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— Ξέρεις όμως τί λένε . . δέν είνε 
πάντα στήν καλή της ή Σταμάτα, ειπεν 
ή Μαργαρώ.

— Τί μας μέλει ! άμα είνε στά νεδ- 
ρα της, θα κάμνωμε πως δεν είδαμε' 
θ ’ άκοδμε μέ προσοχήν τί θά μας πα- 
ραγγέλλη, και ύστερα θα καμνωμε ο,τι 
μποροδμε. Καί- θά έχωμεν στόν νόδ μας 
ότι, τήν στιγμήν που κάμνομεν ό,τι 
λέγει αύτή, θά ύπακούωμ.ν είς τόν κύ
ριον Δήμαρχον.

— Έ γώ όμως ήθελα καλλίτερα νά 
με διατάζη ό κύριος Δήμαρχος παρά 
αυτή. Μ ’ αρέσει νά μου δίν») αυτός κα
νένα μπατσάκι, δια να παίρνω θάρρος.

— Τά μπατσάκι« τής Σταμάτας θά 
εινε ίσως αληθινές μπατσάρες. Πρέπει 
νά τες περιμένης, Μαργαρώ, άν δέν 
είσαι αποφασισμένη νά δπακοόγις είς όλα. 
“Ακούσε με,· κάνε ό,τι σου λέγει, καί. 
φύλαγε τες αντιλογίες μέσα στό κεφα- 
λάκι σου, όπως φυλάμε τά είκοσι φράγ
κα, μας μέσα στήν κάλτσα. Καί τό βρά
δυ, άμα γυρισωμε στό σπίτι, θά μοδ τα 
λες όλα. Νά την κ ι’ δλας ! Πάμε μέ 
ευγένειαν νά της ζητήσωμιν εργασίαν.

•Ό Πετρογιάννη; έβγαλε τό κασκέττο 
. του καί ¿προχώρησε προ; τήν Σταμάταν.

Ήύπηρέτρια, με κοντό φουστάνι, μέ 
τά μανίκια τη ; ανασκουμπωμένα, έβαλε 
τούς γρόνθου; τη ; επάνω εί; τά ισχία 
τη ;, άμα είδι τά δύο παιδάκια' έπειτα 
έμεινε σάν φυτευμένη εί; αυτήν τήν στά
σιν, περίμένουσα να εξηγηθούν,

'— “Ηλθαμε γιά νά δουλέψωμε,Στα
μάτα' μας λέτε τί δουλειές νά κάμωμε ;

Καί επειδή εκείνη δέν ¿σάλευε κάν,ό 
Πετρογιάννη; έπρόσθ-σε :

— Ό  κύριος Δήμαρχος σας έκαμε λό-
γ°···

— Ναι, ναι, ξέρω, απήντησεν ή Στα
μάτα μέ στρημμένον ύφος. Τ ί ξέρετε καί 
κάμνιτε;

Ό  Πετρογιάννη; ήσθάνετο τάς δυνά
μεις του καί τά προσόντα του νά ¿λιγο
στεύουν, καθώς τον έκύτταζε στα μάτια 
εκιίνη ή χονδρογυναΐκα. Ή  Μαργαρώ τό 
άντελήφθη καί ¿ζήτησε νά τον βγάλη 
άπό τήν δύςκολον θέσιν.,

— Λιγάκι άπ’ ολα, ¿τόλμησε καί εί
πε χωρίς νά. κομπιάση.

— Λιγάκι απ’ ολα, ¿φώναξεν ή Στα
μάτα σκασμένη στα χάχανα. Αύτό θά 
’πη: τίποτε,απολύτως τίποτε. Πηγαίνετε 
μέσα στήν κουζίνα. Είνε εκεϊ πιάτα γιά

— Σταμάτα, ¿φώναξεν ή Μαργαρώ', 
τρέχουσα . κατόπιν της, βλέπομε τά πιά
τα, τό σταχτόπανο καί τήν πατσαβοδρα, 
μά... ή ποδιά μέ τή σαλιάρα ;

— Ή  ποδιά; μοδ θέλεις καί ποδιά; 
Νά δά ή ώρα νάχωμε καί ποδιές γιά 
μωρά τής ηλικίας σου. Νά τα πλύνετε 
γρήγορα χωρίς ποδιά, καί αργότερα θά 
κυττάξωμε νά βρούμε πανί στενό ποδ νά 
κάνγ) γιά παιδούλες έφτά χρόνων !

— Εφτά χρόνων ; . . . Έ γώ  έχω 
κλείσγ τάόκτώ,είπεν μέ κάποιαν ΰπερηφά

Ελάττωμα δεν ϊχουν τά διχά μου τά πιάτα 1« (ΣεΧ. 218, στ. 61.)

πλύσιμο καί σκούπισμα. Ό  πιό επιτή
δειος άπό τού; δυό σας θά τρίψη μέ τό 
σταχτόπανο τά πιάτα κ ι’ ό άλλος θά τα 
σκουπίση. "Αμα τελειώσετε, νάρθήτενά 
μού το ’πήτε. Έ γώ πηγαίνω τώρα στή 
στάνη, καί ύστερα θά σας δείξω'πώς 
τρίβουν τά κατσαρόλια...

— Λιγάκι άπ’ όλα! έπανέλαβε μέτό 
κακό γέλιο της, καθώς έφευγε·'τα ξέ
ρουν όλα, καί δέν νοιώθουν ακόμα να 
σκουπίσουν τή μύτη των! Φυσικά, —επρό- 
σθεσε ανάμεσα στά δόντια της — ’μπο
ρεί καί νά μήν έχουν οίίτε μαντύλι...

νειαν ή Μαργαρώ σάν νάτην έπρόσβαλαν.
— ’Οκτώ χρονών, ακριβώς τήν ήλι- 

κία τής Σιδωνίας μου. ειπεν ή Σταμά
τα, καθώς ¿πήγαινε πρός τό γαλακτο- 
κομεΤον. Καί ό άλλος, αυτός ό Πετρο- 
γιάννης,—έσκέφθη,—Ι^ει τό ανάστημα 
τοΰ Πετράκη μου. Αύτα τά δυό παλιό
παιδα ήταν ανάγκη τάχα νά^θουν νά τους 
κόψουν, τό ψωμί των καί να πάρουν τήν 
θέσι που τόσον καιρόν είχα στό μάτι γιά 
τά παιδιά μου ; Ν ’ άκούγι κανένας τόν 
κύριο Δήμαρχο, δέν ύπάρχουν παιδιά ε
ξυπνότερα καί μέ καλλίτερη ανατροφή
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άπό τοδτα-’δώ. Σάν νά ήταν τάχα αύτά 
μονάχα μέ. μυαλό, καί σαν νά μην ήξευ- 
ps άχο εύγενεια ό Πετραχης μου, που 
βγάζει ίσα μέ κάτω τό κασκεττάκι του, 
άμα μιλάνι σέ ανθρώπους που βροντά ή 
τσέπη·· των...

Ό  αδελφός χκί ή . αδελφή ήρχισαν τήν 
εργασίαν, Ό  Πετρογιάννης Ιχιασε το 
σταχτόπανο και ή Μαργαρώ την πατσα
βούρα. Και άμα 5λα έπλύθησαν και ¿· 
σχο.υπίσθησαν καλά, ¿πήγαν νά · εΰρουν 
την Σταμάταν εις Λ  γαλακτομεϊον τοδ 
κτήματος.

Τήν ηύραν που ¿μάζευε το ανθόγαλα 
άπό τό γάλαέ Μέσα τις μεγάλες ρηχές 
γαβάθες, τό λευκόν ϋγρόν εμενεν ήρε- 
μον, σκεπασμένου μλ παχύ στρώμα απο 
ανθόγαλα. Ή  Σταμάτα έπερνουσεν ελα
φρά εις τήν επιφάνειαν τού γάλακτος 
τήν άχραν μιας κουτάλας, και σιγά-σιγά 
ή κουτάλα ¿γέμιζε’ Κατόπιν τήν άδεια- 
ζεν είς μίαν γαβάθαν μικροτέραν, κ ’ έτ 
πήγαινενετσι από τήν μίαν γαβάθαν εις 
τήν άλλην. Ό  ΙΙετρογιάννης καί ή Μαρ-: 
γαρώ τήν έχύτταζαν πώς Ικαμνε,

— θ ά  κάμω κ ’ εγώ το ίδιο, είπε προς1 
τόν αδελφόν της μέ σιγανήν φωνήν ή 
Μαργαρώ, ή όποια διά τίποτε δέν ¿δί
σταζε καί προ πάντων είχε πλήρη πε- 
ποίθησιν εις τόν εαυτόν της.

— Δέν φαίνεται δύςκολο πράγμα, α· 
πήντησε καί αυτός μέ μισήν φωνήν.

— “Ετσιθαρρείς, μικρέ; 'έπρόφθασε 
καί είπεν.ή Σταμάτα. "Ελα λοιπόν,δο
κίμασε καί συ.

Ό  Πετρογιάννης έσκυψε καί ¿πλη
σίασε γυρμένην τήν κουτάλαν ¿πάνω εις 
τό γάλα. . \. ■;

— Στάσου,1 στάσου, κακομοίρη ! τοδ 
εφώναξεν ή Σταμάτα,· μόλις έδοχίμασεν 
¿κείνος’ δ,έν .βλέπεις, τί κάμνει;'; Πρέ·; 
πει νάχγ,ς πολύ ελαφρό.το χέρι για να 
παίρνης μόνο τό, αφρόγαλα. Αύτό τό γά : 
λα πο3 έσήχωσές μαζί, άν το :άφινα. 
γρήγορα θά μου χαλούσε τό αφρόγαλα, 
καί θά ¿γινόταν- έλεεινό τό βούτυρο

Ό Πετρογιάννης, ¿ντροπιασμένος,δέν 
άπαντοδσε.

— "Αλλη φορα θά το κάνη καλλίτε 
ρα.,.'είπεν ή Μαργαρώ, ή. οποία ήθελε

- νά δικαιολογήση τον αδελφόν της καί. 
είχε καΐμό νά δοκιμάση καί αϋΐή.

— Θέλεις νά μας ’πή; πώς τα κατα
φέρνεις καλλίτερα εσύ, α ί; είπεν ή Στα- 
μάνα προς τήν Μαργαρώ, μέ ειρωνικά 
γέλια.

·— Έτσι θαρρώ, άπήντησεν ή Μαρ 
γαρώ.

Έπιάσε τήν κουτάλα, πού- της εδω- 
σεν ή χονδρογύναίκα, καί έκαμε τήν ά 
πόπειραν... αλλα τόσον άπαλά, τόσον 
ελαφρά, ώστε άχιτυχε καί α υτή ,.

— Τα βλέπεις; .καί συ άφίνιιςτό μ ι
σό έξω’’ λάθος κ ι’ αυτό, καί όχι.μικρό
τερο. Ό  ενας σηκόνει παραπολύ, κ ι ’ ή

άλλη όχι αρκετό . .  Καί αυτό τί πάει 
νά ’π ή ; Τί άλλο, παρά ότι γιά νά· ξέ-· 
ργ κανείς κάτι νά κάνη, πρέπει νά το 
μάθη; Πάμε νά ’δοδμε-τά πιάτα, άν μου' 
¿κάματε κ ’ εκεί χαμμίά ανοησία. .

Τά βαθυά πιάτα ήσαν βαλμένα τό ενα 
¿πάνω εις τό άλλο, δίπλα εις τά ρηχά, 
οι κεσέδες μέσα εις τούς κεσέδες, τα πκ- | 
ρούνια, τά κουτάλια κα ί'τά  μαχαίρια ά- 
ραδιασμένα ¿πάνω εί; τό τραπέζι τοϋ φα
γητού.

Ένα-Ινα ή χονδρο-Σταμάτα έπιασε 
τά πιάτα, τά έκύτταξε επάνω, κάτω, τά 
Ιβάλε στο φως,· καί δέν εύρήκε· οϋτε. ί 
χνος λέρας.

— Καί αύτό, ειπεν επί τέλους, ¿νώ 
έκΰτταζί το -τελευταίόν, γιατί δέν έφυγε;

— Έπέρασα ¿πάνω άπό δέκα φορές τό 
σταχτόπανο έπανω του, μέ τό ζεστό νερό, 
καί δέν ’μπόρεσε νά φύγη, άπήντησεν ό 
Πετρογιάννης.

— Κ ’ εγώ άλλες τόσες φορές τήν 
πατσαβούρα, επρόσθεσεν ή Μαργαρώ, 
προτείνουσατό χονδρόπανον διά νά το ε
ξακριβώσει καί ή Σταμάτα. Μπορείτε νά 
το τρίβετε όσο θέλετε’ έχει ελάττωμα 
τό πιάτο.

— ’Ελάττωμα τό πιάτο ! επεμεινεν ή 
Σταμάτα μέ βάναυσον τρόπον' νά μήν 
το .ξεχνάτε, κοκωνίτσα μου, ελάττωμα 
δέν Ιχουνε τά δικά μου τά πιάτα !

Καί ένψ Ιλεγεν αύτά, επέταξε τό 
πιάτο, μέ κίνδυνον νά το σπάση, ¿πά
νω εις τό ■ σωρόν των άλλων, καί ¿πρόσ 
θεσε μέ θυμόν :

—  Σας λέγω νά το ξαναπλϋνετε !
— Νά το, ξαναπλ.ύνωμε ! ¿φώναξε 

ή Μαργαρώ, · αισθανόμενη ότι ή ύπερη 
φάνεεά της: δέν,.ήτο. δυνατόν νά άνεχθη 
αυτήν .τήν προσβολήν.

— Βέβαια, Μαργαρώ, είπεν ό 11ε- 
τρογιάννης, . άτενίζων τήν αδελφήν του 
εως τά βάθη τών ματιών της.·.
. Καί, καθώς έσήκονε τό'πιάτο, είπε 

•■προς τήν υπηρέτριαν μέ. γαλήνην καί 
γλυκόν τόνον:

— Θά το ξαναπλύνωμε, Σταμάτα...
"Οταν. "τα δύο πάιδακια ¿τελείωσαν

τήν εργασίαν τών κ^εδείπνησαν’μ’ ένα 
πιάτο σούπα καί μίαν φέταν ψωμίι το 
καθένα, έπέστρεψαν μαζί είς τήν αχυ
ροκαλύβαν τών. "Οπως τήν προηγου 
μένην ημέραν, ήσαν κατ' άρχάς σιωπή 

'λ * , αλλά εντυπώσεις εντελώς διαφορε
τικά! ¿γέμιζαν τάς ψυχάς των. Ό  ,Πε- 
τρογιάννης ήτο εις τον δρόμον σοβαρώ- 
τατος, ή Μαργαρώ καταλυχημένη, -

Καί αύτήν τήν φοράν,πρώτη ή Μαρ
γαρώ ώμίλησεν. ’Αλλά είχε .δοκιμίση 
τόσας απογοητεύσεις, .ώστε.δέν ¿γνώρι
ζε μέ ποίαν νά πρωταρχίση τά παρά
πονα καί τήν κλάψαν.

— Σου το έλεγα, Πετρογιάννη,, εί
πεν, αύτή ή Σταμάτα είνε .ανυπόφορη. 
Έγώ'τό.ξέρω πώς είνε ποδιές τής δου

λείας τοδ. σπιτιού καί για τήν ήλιχία 
μου. Νά ή μικρή- τοϋ κύρ-Μίχου έχει 
μια τέτοια" ■ καί τήν «ρραψε μάλιστα- ή 
μητέρα της. - '■ ν ' ή

τγ- "Αμα μάθης καί ·ού νά ράβής, 
Μαργαρώ, θ ’ άγοράσωμε ένα κομμάτι 
πανί,· καί θά· κάμης μιά ώραία:, όπως 
τήν θέλεις.

— Ναί, αύτό ήθελα. . . Μα. . . 
8έν σου' ήρθε κ ’ ¿σένα νά της ’πής χαμ- 
μιά βρισιά αύτηνής τής γυναίκας, τήν 
ώρα που, άφοΰ έκύτταξε δλα τά πιάτα, 
που ήσαν τόσο καθαρά,ίέκαμώθηκε πώς 
εϋρήκε τάχα λέρα, εκεί που δεν ήταν 
τίποτε; . . . Νά, έγώ, εκεί ποϋ της 
έδινα τήν πατσαβούρα για νά το σκου- 
πέση κ ι’ αύτή, μέ δυςΧολία ¿κράτησα 
τό χέρι μου, νά μήν τής την πετάξω 
στό κεφάλι. ,

— Τ ί γρήγορα ποϋ ανάβεις, Μαργα
ρώ ! δέν θυμάσαι λοιπόν, τί μου Ιταξες 
έχθές, τήν ώρα που ¿λέγαμε για τή 
Σταμάτα ;

— Ναί, μά αύτό μ ’ Ικανέ έξω φρε- 
νών, ξέρεις. . . Καί άμα σοδ.Ιδωκε νά 
καταλάβης πώς δέν ήσουν επιτήδειος, 
θά το πιστέψης ; . . . Ιτσι μοδ ήλθενά 
την δαγκασω !

— Νά την δαγχάσης ; αύτό δά μάς 
έλειπε, Μαργαγώ !

— Ναί, σοδ λέω ’ θά μ’ Ικαμνε νά 
λυσσάξω αύτή ή γυναίκα, άν ήμουν 
υποχρεωμένη νά ζώ πάντα μαζί της.

— Μά, δέν ζής μαζί της, άφοδ ζής 
μαζί μου.

' — Καί είμαι ευχαριστημένη, Πετρο- 
γιαννάκη μου, γιατί σέ άγαπώ πολύ 
εσένα. Κρίμα που είμαστε τώρα στό δρό 
μο μέσα τοϋχωριοδ, ειδ μή θά σου έ
δειχνα πόσον πολύ σε αγαπώ·.

— ”Ω ! τό ξέρω, ·/’ έννοια σου ' 
’Ακόμα έχω τό σημάδι. . ,

— Τ ί ; ποιο σημάδι ;
— Μα βέβαια, άμα θέλης έσύ νά μου 

δεϊξης πόσο πολύ μέ αγαπάς, με σφίγ
γεις .μ’ όλη σου τήν δύναμιν στήν αγ
καλιά σου, καί νομίζεις φαίνεται πώς 
δεν με σφίγγεις αρκετά, άφοδ βάζεις καί. 
τά δάκτυλά σου, τά χέρια σου, καί τάνύ 
χια σου άχόμα ! Δέν φαντάζεσαι πόσο πο- 
νεί αύτό τό πράγμα, χαϊμένη Μαργαρώ.

— "Ω ! συχώρεσί με, άδελφάκη 
μου, δέν το ήξερα. Γιατί όμως καί σύ 
δέν μ.ού το έλεγες ; ·

— Γιατί;
— Ναί, γ ια τ ί;
—  Διότι. . . δ ιό τ ι... "Ω ί δέν μπο

ρώ νά σού το πώ. ’
— Σε παρακαλώ, σέ θερμοπαραχαλώ, 

Πετρογιάννη, ’πές μοό το.
— Νά λοιπόν ! διότι αύτό τό πράγ

μα περισσότερο μ ’ ευχαριστεί παρά πόυ 
με πονεΐ . . *

(Έπεται συνέχεια) Ν. ΠοριΟΤΗΕ
[ Κ α ια  ίο  γαΧ ίιχον τ ή ί  Κ α ί  Α. Λ α το ν ί.]
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Α Θ Η Η Α Ί ' Χ  ΑΙ ΕΠΙ  Σ Τ Ο Α  ΑΙ

Ο Μ ΙΚΡΟ Σ Δ Η Α ΙΓΙΑ Ν Ν Η Σ
’Αγαπητοί μου,

μ γ κ ρ ο ε  Δηλιγιάννης' 
Έφαντάσθητε, άλή- 

. θεια, χοτέ τόν Δη 
λιγιάννην μι.-

' χρόν ; .Τόν αί- 
■ ωνόβιον άνθρω- 
•πον, τόν θαλε
ρόν άσχρομάλ- 
λην,τόν οποίον 
ώς γέροντα I- 
γνωρίσατε καί 
σείς, καίοί χα 

< τέρες σας, ίσως δε 
καί οι χάχποι σας, 
τόν έφαντάσθητε χοτέ 
ώ ;  παιδί ; Πώς νά 

ήτο, όταν είχε τήν ήλικίαν 
σας; Τί νά έφοροϋσε ; Καί 
νά ήταν άσχημο παιδί ή εό- 

μορφο ; Καί τ ί χαρακτήρα νά είχε ;. . . 
Καί πώς νά έφέρετο· πρός τούς ομηλί
κους του ; Kai πώς νά του εφέροντο 
αυτοί ;

’Ιδού ερωτήσεις εις τάς δχοίας στόμα 
ζωντανόν δεν θά ήμποροϋσε ίσως νά μας 
άπαντήση. . . Ό  Θεόδωρος Δηλιγιάν- 
νης ,άχέθα’/εν εις ήλικίαν 85 ετών, καί 
κατά συνέχειαν θά ήτο πολύ δύςχολον 
νά εύρεθη άνθρωπος που νά τον ¿γνώ
ρισε όταν ήτο παιδί, νά τον ένθϋμήται 
άπό τότε καί νά είμπορη νά ίκανοχοιή-
ση τήν περιέργειαν μας.

Ά λ λ ’ υπάρχει μία είχών, ή ό' 
μάς λέγει πολλά, μάς τά λέγει όλ**“· * . . .  ν  -

οποία
. . . ,—  .......7 Γ. . ,  .. , όλα !

Εκείνην τήν εποχήν,—προ εβδομήντα 
έτών, ας ποδμε, — ούτε οί ζωγράφοι 
ούτε οί φωτογράφοι ήσαν άφθονοι εις-τήν 
'Ελλάδα. Οί γονείς δέν .είχαν, όπως 
τώρα, τήν εύκολίαν νά φωτογραφούν 
κάθε χρόνον τά παιδιά των και να χά- 
μνουν συλλογήν ήλικιών. Καί άν εύρί- 
σκετο καί κανένας ζωγράφος, δια νά 
ζωγραφίση έκ τοϋ φυσιχοϋ έ’να χρόσω- 
χον, τό πρόσωχον' αύτό έπρεπε νά ε’νε 
ανδρικόν, σοβαρόν, σημαίνον, καί όχι 
βέβαια τό πρόσωχον ενός χαιδιοϋ.

Καί όμως ή είχών τοϋ μιχροδ Δη-: 
λιγιάννη έζωγραφίσθη μά δλην τήν εχι· 
μέλειαν, καί αχό καλόν ζωγράφον μά
λιστα, καί σώζεται. *

’Ιδού δε πώς.
Ό  Θεόδωρος Δηλιγιάννης, · δωδεκαε

τής, διέμενε τότε μετά τής οικογένειας 
τον εις τό Ναόχλιον, καί μετ’ άλλων 
χαιδίων έλαβε μέρος είς τήν υποδοχήν 
τοϋ Βασιλέω; Όθωνος, ό όποιος, καθώς 
γνωρίζετε, εφθατε είς τήν τότε πρω
τεύουσαν τής Ελλάδος τφ  1882. · 

Ό  βαυαρός ζωγράφος’Έ ς ,' ό όποιος 
βιΐΜίΛδευσε τόν Βασιλέα είς τήν Έλλαδα,

άνέλαδε νά διαιώνιση τό άξιομνημόνευ- 
τον γεγονός, ζωγραφίζων είς ώραίον καί 
μεγαλοπρεπή πίνακα τήν ενθουσιώδη 
εκείνην υποδοχήν. Ό  νεαρός Βασιλεύς 
εινε έφιππος εις τό -μέσον. Τόν περι
στοιχίζουν οί κορυφαίοι των άνδρών τοϋ 
Άγώνος. Ό  λαός έξαλλος άνευφημ'ί, 
ζητωκραυ,-άζει. Δ-ξια δέ, έπί κεφαλής 
πολυπληθοδς διαδηλώσεως, τρέχει μι
κρός φουστανελλοφόρος, μ* ώραίαν φυ
σιογνωμίαν καί μέ μ= -άλον ενθουσια
σμόν, κραδαίνων ενα πελώριον κλάδον 
φοίνικος.

Ό  μικρός αυτό; φουστανελλοφόρος 
είνε, λέγουν, ό Θεόδωρος Π. Δηλιγι- 
άννης, και όποτε έπισκεφθήτε τήν Πι 
νακοθήκην, ή τήν’Εθν. Τράπεζαν, οπού 
ύπάρχιι «ντίγραφον τής είκόνος του 
Έ ς , είμχορεϊτε νά τόν ίδήτ*. Τό εβε- 
βαίονεν ό ίδιος ό μακαρίτης Πρωθυπουρ
γός καί ένθυμείτο κάλλιστα ότι είς τό 
έργαστήριον του ξένου ζωγράφου μετέβη 
πολλακίς κ ¿ποζάρησε, όπως καί όλα 
τα πρόσωπα τάχότε'λοϋντα τόν. μεγάλο·/ 
καί πιστόν αυτόν πίνακα τής υποδοχής.

OSriv λοιπόν γνωρίζομεν τήν παιδι
κήν μορφήν τοδ.Θεοδώρου Δηλι^ιάννη. 
"Οπως τά περισσότερα παιδια τής επο
χή ς, εκείνης, έφορόδσε ¡povezaréJ'Jtn, 
άλλα πολυτελείς, διότι ήτο άρχοντό- 
πουλο. Τά μάτια του είνε' μεγάλα καί 
ζωηρά, τό πρόσωπον εόμορφον, καί τά 
ξανθά του μαλλιά, ποϋ ξεφεύγουν άπό 
τό κόκκινι φεσάκι, τό επιστέφουν μέ 
χάριν. Μαζί 3έ μ ί τόν μεγάλοΥ φοίνικα 
ποδ κρατεί, αποτελεί ένα σύνολο·» χραγ- 
ματικώς κομψόν καί χαριτωμένον,

’Αλλά έκτος τής μορφής, εκτός τοδ 
εξωτερικού, ή είχών μάς αποκαλύπτει 
καί τόν χαρακτήρα. Ό  μικρός Δηλι, ι- 
άννης προηγείται, εινε έπί κεφαλής. 
Αύτό σημαίνει ότι άπό τότε είχε τήν 
δύναμιν νά επιβάλλεται είς τούς συνο- 
μήλικάς του, νά δεσπόζνι, νά τους χά- 
μνή Ικόντας άχοντας νά τον έχουν ώς 
αρχηγόν. Μικρός ό Δηλιγιάννης προη
γείται, και οι άλλοι τόν ακολουθούν ... 
Καί μεγάλο; μήπως δεν Ικαμνε τό ίδιον; 
Προηγείτο αυτός καί οί άλλοι τον ακο
λουθούσαν.'. .

Καί ιδού, τό παιδίον, τό οποίον είς 
τήν ιστορικήν εικόνα βλέπομεν νά χατέ 
χη τόσω δίακικριμένην καί πιριφανή θ ι-  
σιν, — προμήνυμα, θά ελε^ες, προφη
τεία τής θέσεως τήν οποίαν εμελλε νά 
καταλάβη καί είς τήν ιστορικήν εικόνα τοδ 
Έβνσμ; τον, ■— τό παιδίον ¿μεγάλωσε, 
καί Ιγινε πρέσβυς, βουλευτής υπουρ
γός, Πρωθυπουργός.. . Καί τό έ χ ιι 
ρίδιον τοϋ άπαισίου .δολοφόνου τόν ηύρεν 
είς τό κατακόρυφον τής ισχύος του καί 
τής δόξής του,

Είς τήν μεγαλοπρεπή ¿κείνην κη
δείαν, ή οποία ώμοίαζε με άποθέωσιν. 
ικέσα εις τόν «πέοαντον κινητόν ανθώ-

να τών στεφάνων, διεκρίνετο κ ’ έ'νας 
πελώριος κλάδος φοίνικος χρυσωμένος; 
Πρό ολίγου εΐχα ίδγί είς μίαν εφημερίδα 
τήν εικόνα τοδ μιχροδ Δηλίγιάννη από 
τόν πίνακα τοΰ “Ες. Καί μου έφάνη ότι 
ό χρυσοΰς φοίνιξ, ό προηγούμενος τοϋ 
φερέτρου τοϋ μεγάλου Δηλιγιάννη; ήτο 
ό ίδιος ¿κείνος κλάδος, τόν όποίον έκρα- . 
Τοϋσε κ ’ ¿κράδαινε μέ τόσην χαράν ό 
μικρός, εις τήν ήλικίαν ακόμη τών ονεί
ρων.καί τών ελπίδων, κατά τήν μεγά
λη·; ήμέραν. τής ύπ'οδοχής τοδ πρώτου 
μας Βασιλέως. . .

Τόν κλαδον αυτόν τόν έχρύσωιεν ό 
ίδιος. Τόν ¿χρύσωσε με τήν ζώήν του, 
μέ τά έργα του, μέ τήν θέλησίν του, 
με τήν φιλοπονίαν του.' Καί τόν Ικαμεν 
άληθινόν εβλημα δόξης, τό οποίον ήλθε 
μιστηριωδώς, είς μίαν ευτυχή σύμπτω- 
σιν, νά στολίση τό τιμημένον του φέ- 
ρετρον.·. .

Σδί ίοπάζομαι. .. Φ.ΑΙΔβΝ

Υ Γ Ι Ε Ι Ν Α  Π Α Ρ Α Γ Γ Ε Λ Μ Α Τ Α

Παρετηρήθη, ότι γαλαΐ καί κυνάρια 
προσίβλήθησάν από φθί'σίν ε’Λ":συμβιώ- 
σεω.ς μέ φθισικούς, ' μετέδωσαν δέ τήν 
νόσον είς ανθρώπους, ιδία είς.. παιδία 
παίζοντα μετ αυτών.

Διά τοδτο πρέπει' ν ’ άπ.ομακρύνωμεν 
αμέσως τά ζώα ταϋτα άπό τ'ά δωμάτιά 
μας, όταν παρατηροϋμεν ότι βήχουν ή 
λιγνεύουν.

*

Καί άπό τούς ψιττακούς πρέπει νά 
προφυλαττώμεθα, διότι συχνά πασχουν 
καί αυτοί άπό φυματίωσιν.

[ Έ κ  tí¡c  » Έ φ η μ ιρ ίδ ο ί τ ή ί  Ύ γ ίε ία ς * .]

Τ Ο  ΤΡΟ Μ ΕΡΟ Ν  ΘΗΡΙΟΝ
ΙΛΑΡΟΤΡΑΓΟΛΙΑ ΒΙΕ Δ Ϊ Ο  ΕΙΚΟΝΑ £

 Κάτι σ*) ίύ ί« έδω μέσα. , . Τί νά scvS'L;

— Ou. υ«ν« μου! ενα  θηρίο «οΰ κάνει πφφφ
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0  ΕΛΈΦ ΑΣ Τ Η Σ  Α .Μ  Τ Ο Γ  Β Α Σ ΙΛ Ε Ω Σ  Κ Ο ΤΚΟ ΤΜ Π ΙΜ Π Η
ΐΜΤβΙΣΤΟΡΗΜΑΤΑΚΙ 4 ΙΑ t t O A r  M I tP A  ΚΑΙ ΠΟΑΥ ΜΕΓΑΛΑ ΠΑΙΔΙΑ)

« 0 1  γιατροί, μου μ έ .τ ίς  ψηλοκοπελαδοΟρεΐ,πρέπει νά έχουν δίκ^ο —' 
εουλλογίσθη ό δυςτυχ ιβμ ένος.Κ ρυκουμπ ψ π ής Μοΰ έθυοαν νάπ ιώ  γ  ι ά -  
ν ο <, άλλα  ή  μελαγχολία.¡δέν μοΰ έπέρασε. Μ οΰ'¿μέτρησαν τούς σφυγ- 
pouc μου μέ τό  ρολόγι. . ; τίποτε ! Μ οΰ -έκύττβ ία ν  τή γλώσσα με τά  
γυαλ ιά  το υς . . ·-. τ ίπ ο τε  ! Μ ' εδιάβαόαν μέ τά  χονδρά τους Βιβλία. . 
τ ίπ ο τε  1 Κ ανένα 'γ ίά τρ ικό  κα ί-κανένα  ξόρκι καί καμμιά μαγεία b iv  μπό 
,ρεσε νά  με γιατρέψω. Δ έν [ΐένει λο ιπόν τίποτε ά λλ ο ,—φώς φανεροί — 
παρά ή γυμναστική . 'Κ©! επειδή τό .κ υ ν ή γ ι ε ίνε  ή καλλίτερα γυμνά  
στική θά κυνηγήσω Κ αί επειδή α π ’ ολα τά κυνήγια μοΰ αρέσει καλ 
λΐτερα τδ  κυνήγι το ύ  έλέφαντος, Θά διατάξω. τον Ά ρχικυνηγά  μου νά  
διοργάνωση αμέσως ένα  μεγάλο έλεφαντοκυνήγι ποϋ νάφίοη στήν Ιστο
ρία το ΰ  Βασιλείου μου εποχή 1 »

Έ κάλεσε λοιπόν τόν Πρωθυπουργό το υ , ό όποιος εις τό παράξενο 
εκείνο Κ ράτος έκτελοΰσε και χρέη '.Αρχικυνηγοΰ, καί τοΰ έδωσε τας 
αναγκα ίος δ ιαταγάς διά τά  μεγάλο αΰτο  κυνήγ ι. .

Ό  ΆρχικΟ νηγός, δπως τον βλέπετε ξωγραφιομένον έδΰ, έγινε έξω 
φρένων.

— Πάει το  μ α ϋ ρ ο  μου κεφαλάκι I . . έσυλλογ ίζετο . Θά μοΰ το 
κόψη. ό αθεόφοβος \ . .

Κ α ί ξεόρετε γ ια τ ί ;  Γ ια τ ί ή τα ν  τά  ϊδιο οά ν ά  το υ  έλεγαν ν ά  ρίέη 
κανονιές ^ωρίς νά  έχη κανόνια !

Πως να  .διοργάνωση ·ά κακομοίρης έλεψαντοκυνήγι, άφοϋ δέν είχε ε
λέφαντα

Μ άλιστα  !.· Εις όλο τά  βασίλειο καί ε ις ολα τά δάση του βασιλείου 
δέν υπήρχε πια ούτε  ένας έλέ|ας 1

Ό τ α ν  ό Β ασιλεύς μέ τη ν  α ύλη ν  το υ  τλειπε οτά  Παρίσι, ήλθαν στάν 
τόπο κάτι' λευκοί άνθρωποι, ωπλισμένοι μέ φοβερές καραμπίνες, κ ’ 
έοκότωσαν όλους 'τούς ελέφαντας . .

Μπάμ άπ ' εδώ .. . μπάμ ά π ’ έκεϊ, δέν άφισαν ©ί παληο-ΕΰρωπαΤοι 
ούτε ρουθούνι . . προβοσκίδος !

’Α λλοίμονο α.ν έμάθαινε τέτο ιο  πράγμα ό Κουκουμπιμπής ! 7Ηταν 
ικανός άπο τό  θυμό το υ  νά  κόψη χ ίλ ια  μαύρα κεφάλια 1 
i Έ καμε λοιπόν πολύ φρόνιμα ό Ά ρχ ικυνηγός ποϋ δέν του έφανέρω 

σε τίποτε αλλά το ύ  ΰποσχέθηκε νά καμη κατά τά ς  δ ιαταγάς του.
Κ α ί τώρα πώς θά  τ ό  βγάλη πέρα ; Ποϋ τρέχει ; —Α υ τό  θά  τά  ίδοΰμε.

■ · ("Επεται συνέχεια.) Η ΚΥΡΑ-ΜΑΡΘΑ

Η Υ Π Ο Μ Ο Ν Η

■ Τί συμβαίνει ; . γιατί κλαίει ή- 
■ Φρόσω ; .  .  .

Ή  Φρόσω Ικαμνε ενα ώραΤο κλε- 
κτ'ον εργόχειρου άπό μαλλί, τοΰ κεντή
ματος. Έκρατόΰσε τό κροσεδάκι της χαί 
είχε' το κουβάρι τό. μαλλί ¿χάνοι στα 
γόνατά της. Έξαφνα, χάτι^θόρυβον ή- 
χουσε εξω εις τον δρόμον, κ ’ ¿σηχώθη νά 
χυττάξηάπό το παράθιιρον. Δέν επρόσε- 
ξεν όμως εις το μάλλί της, άλλά τ'ο 
άφισε μ ’ έπεσε χάτω εις' τό πάτωμα, το 
έσυρε με τά πόδια της, χαί τό.κουβάρι 
¿χάλασε: Ε ί; τον δρόμον, δέν ήτΟ τίπο
τε, χαί, οταν ή Φρόσω ¿γύρισε νά' χα- 
θήση χαί νά εξακολούθηση τό ¿ργόχέι- 
ρίν τη ς,—τί νά δη ; :Τδ'-χό'υβάρότής μέ 
τό μαλλί ήτο καμωμένο. ; . · μαλλίά- 
χουβαρια ! ·■.·..··',

Πιάνει, θυμωμένη, νά το ξεμχερδεύ- 
ση; χαί τα χέρι« της ¿τραβούσαν τόσον 
απρόσεκτα χαί βιαστικά τό μαλλί, ώστε 
περισσότερον τό ¿μπέρδευε, Έ πι τέλους τό 
χατήντησε σαν τής τρελλής τά μαλλιά.

Καί όσον περισσότερον ¿προσπαθούσε, 
τόσον τό κακόν ¿χειροτέρευε. Τότε, με 
τά μάγουλα κατακόκκινα άπό τό πεί
σμα, ή Φρόσω ¿τίναξε χάτω τό μαλλί 
της, χαί άρχισε τα κλάμματα.

Τήν ήκουσε ή φίλη της, ή Σοφία, 
κ ’ Ιιρεξε. Έσκυψε καί ¿σήκωσε τό μπερ- 
,δευμένο κουβάρι. Έπιασε ελαφρά τήν · 
άκραν το? νήματος χαί την ¿πέρασε άπ’ 
εδώ, έπειτα άπό έχει, πάντοτε με υπο
μονήν, πάντοτε μέ τάξιν χαί προσοχήν. 
Έτσι έλυσε τόν πρώτονκόμδον.

Έ πειτα, μέ τήν ιδίαν ύπομονήν, έβα
λε τό ένα νήμα έπάνω, τό άλλο. κάτω, 
τό τρίτον τό ¿πέρασε άπό μέσα, τό 'τέ
ταρτον άπ ’ έξω ,—καί πάει καί ό δεύτε
ρος κόμβος. Κατόπιν καί άλλος, καί 
άλλος. . .

Όσον έπροχωροΟσεν. ή εργασία, τόσον 
εύκολώτε'ρα Ιλυε τούς κόμβους ή Σοφία. 
Τά νήματα σιγά-σιγά ήρχισαν νά ξεμπερ- 
διύωνται μόνα των σχεδόν. Καί ητο μια 
χαρά νά βλέπη κανείς πως ή τάξις έ- 
βγαινεν άπό μέσα άπό τά μικρά έκεΤνα 
δακτυλάκια, τά τόσον υπομονητικά.

Ό ταν όλο τό μαλλί ¿ξεμπερδεύθη, 
ή Σοφία ¿τύλιξε τό κουβάρι καί το ένε- 
χείρισεν εις τήν φίλην της, καί τότε 
κάτι τής ειπεν εις τό αύτάχι.

.  ★
Τί είπεν ή Σο$α εις τό αύτάχι τής 

Φρόσως ;
Έ να  πουλάκι τό ηχούσε, καί μου τό 

είπε:
— Μέ τόν καιρόν χαί τήν υπομονήν 

κατορθόνει κανείς περισσότερα παρά μέ 
τήν 'βίαν καί τήν ανυπομονησίαν.

— Μπδ ! είπεν ή' Φρόσω, τό ίδιο, 
όπως εις τόν μϋθοντοΰ λίοντος καί του 
ποντικού. . . . . .
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— ’Ακριβώς. ( παν τόσον μεγάλην, ώστε Ιπί τέλους ό
Έγνώριζαν καί αί δύο αύτόν τόν μϋ- λέων έχώρεσε κ ’ ¿πέρασε.
>. ’Αλλά ό’λος δ κόσμος δεν τον γνω-1 Ώ ς βλέπετε, μέ.'τήν υπομονητικήν

αδυ αμίαν του ό ποντικός έκάμεν ϊ ,τ ι 
δέν είχε κατορθώση · ά κάμτ, ό λέων μέ

θον, ’Αλλά όλος δ κόσμος 8έν τον γνω 
ρίζει, καί πόλλάκις συμβαίνει και οσοι 
τον γνωρίζουν, να μήν τον εφαρμόζουν. 
Παράδειγμα : ή Φρόσω.

“Ας διηγηθ.ώ λοιπόν αύτόν τόν μΰθον, 
—δι’ όσους δέν τον γνωρίζουν.

"Ενας ποντικός απρόσεκτος, καθώς 
έβγαινε μίαν ήμέραν άπό τήν τρύπαν του, 
εΰρέδη κάτω άπό τό βαρύ πόδι ένός λέ
οντας ίτου ¿περνούσε. ’Επήγε νά πεθάνη 
άπό τήν τρομάραν του. Ά λλά  δ λέων, 
μεγαλόψυχος, ελυπήθη,τό καχόμοιρο τό 
ζιμάχι, ¿σήκωσε τήν ποδάρα του, καί το 
άφισε νά φύγη.

Ποιος Οά το Ιλεγεν οτι δ λέων, δ 
τόσον δυνατός χαί «γριος, αυτός ποδ κά- 
μνει χαί τρέμει όλη ή περιοχή μ’ ενα 
μούγκρισμα του, θα έλάμβανεν αναγκην 
του ποντικού, εις τόν οποίον ειχε χαρί- 
ση τήν ζωήν, διότι τον ειχε λυπηθή ;

Καί όμως, συμβαίνει καί αυτό συχνά, 
δ ιίτι, όπως λέγει « ίδιος μϋθος : «Συ-' 
χνά καί τοΰ μικρότερου σου θά λάβης 
τήν ανάγκην ». Λοιπόν καί δλέων,ένώ  
έκυνηγοΰσεν ένα βράδυ μέσα 
στό σκοτάδι, επιάσθη σέ κάτι 
δίχτυα, ποΰ είχαν στήση οί άν
θρωποί, — δίχτυα καμωμένα 
άπό σχοινί* πολύπλοκα καί 

,ττερεώτατα.
Έ γινε μανιώδης δ λέων, 

έβαλε δλην τήν δύνάμίν του 
να κόψη τα δίκτυα, αλλα τί
ποτε δέν κατόρθωσε, καί τότε 
ήρχισε να μουγγρίζη τόσον 
άγρια, ώστε ¿νόμιζες οτι ή- 
κουες βροντήν.

Έκτύποδσε τά πλευρά του 
μέ τήν ουράν του, ποΰ μ ’ ένα 
μόνον κτύπημά της σκοτόνει 
άνθρωπον' ¿τίναζε εις τούς ώ
μους το» τήν κοκκινωπήν χαί
την του' καί μέ τά νύχια του 
έσκαπτε τό χώμα, κ ’ εσήκονε 
σύννεφο τήν σκόνην.

Με όλα όμως αυτα τίποτε 
δέν Ικαμνε. Τά δίχτυα ήσαν 
παραπολύ στερεά.

Άπό τό βάθος τής τρύπας 
του, ■ ό 'ποντικός "ακούει τήν φασαρίαν. ■ 
Τρέχει νά βοήθηση' τόν'.λέοντα, έ  δπο?ός 
τον είχε λυπηθη καί του ειχε χαρίση τήν 
ζωήν. Καί άμ.ίσως'άβχίζέί.,νά ροκανίζη 
τα δίκτυα μέ τα δοντάκια.τβυ,. τά όποΤα 
είνε μυτερά καί ν.οπτερά .. σαν. τό ξυ
ράφι. .·.· λ ' ' ,·

Με τήν υπομονήν, σιγά-σιγά, κόβει 
τήν μίαν κλωστήν,..έπειτα τήν. άλ.ληγ, 
κατόπιν τήν τρίτην, έως'ότου.·χό6ει'Ιείς 
ένα μέρος τό χονδρόν σχοινί»; Πηγαίνει 
τότε παρακάτω, καί μέ τήν ιδίαν υπομο
νήν κατορθόνει νά κόψη καί άλλα σχοι
νιά καί ν ’ άνοίξη εις τ ί  δίκτυ μίαν τρύ-

τήν ανυπόμονο·; δύναμίν του.
Í I e t v o e  Π  γ ο τ ο ε

ο! η ιι ι «ικρί:
ΑΚίΑΟΤΓΒΟΙ ϊ ί ?  ΑΡΤΑΜΙΑΗ

ΚΕΦΑΛΑΓΟΝ Α ' .  ( 2 υ ν ίχ * !« .|

— Νά τους κτυπήσωμε μέ σπαθί, 
αυτούς εδώ ! άνεβόηίεν δ Πέτρος. Δέν 
τους αξίζει τέτοια τιμή, βαρώνε ! Α 
φήστε με νά τους μιλήσω εγώ. . . Α 
κούστε με, καλοί μου άνθρωποι, έξη- 
κολούθησεν ύψόνων πρός τόν ούρανόν 
δύο φοβερά χέρια' μήν κάμνετ· τόν ά
γριο ’ς έμας.Έμεΐς, όπως μας βλέπε
τε, έχομε·; διάσχιση . τήν Γαλλίαν άπ ’ 
άκρου εις ακρον, με τόν σκοπόν νά συν- 
αντήσωμεν εδώ τόν ένδοξον έξάδελφόν 
μας, τόν κ. Άρτανιάν. . . Εις τά νό-

» Ευχάριστο·; Χουτρδν μέσα εις τόν ιΑιέγίΐρ*

τια μέρη ολα ¿πήγαν χαλά, -χωρίς εμ
πόδια. Ε ί; τήν Λ ιμ ό γη ν ,έπ α νω  σϊό 
•γεφύρι τοΰ Σαίν-Μαρσιάλ, κάμποσοι 
χαζόι ήθέλη;«ν νά μας προσβάλουν, 
όπως εσείς τώρα. Χωρίς νά χατέβω άπο 
τήν μουλάραν μου, επέταξα μερικούς 
άπό δαύτους μέσα εις τόν ποταμόν Βι- 
ένναν, επάνω από· τά κάγκελλα έπτά 
ή έκτώ ίσως, δέν θυμούμαι .πλέον πό
σους ακριβώς, άλλά υποθέτω ότι ήσαν 
οκτώ. '

‘■Αμα ήκούσθησάν αύταί αί λέξεις, τά 
μουρμουρίσματα είρήνευσαν καί ό κύ
κλος ήνοιξεν ολίγον. . . .  -

Ό  Πέτρος έξηκολούθησεν :
— Εις τήν Όρλεάνην νέα προσβλη

τικά χωρατά' καί νέα παρομοία τιμω 
pía' εννέα πολΤται τής ώραίας έκείνη; 
πάλεως ¿γνώρισαν, χάρις εις τάς φρΟν 
τίδας μου  ̂ τί εύχάριστον ποΰ είνε. τό 
λουτρόν μέσα εις τόν Λείγηρα. . .

Ό ' κύκλος εγινεν άκόμη ευρύτερος, 
καί μερικοί, άπό τούς παρισταμενους .1- 
παθαν ολικήν έκλειψιν χωρίς νά περι- 
μείνουν'περισσότερα.

— Εις. τήν Έτάμπην, τρίτη ιστο
ρία ί ' Ά λ λά  επειδή δ ποταμός εύρίσν.ε- 
τάι πάραπρλύ μακράν άπό τήν πόλιν,· 
καί εινε άλλως τ : · μιηρός ποταμός, ο
πού δέν slvs δυνατόν ·γά βρέξη κανείς 
παρ® έ'να άνθρωπον τήν φοράν, ήναγκά- 
σθην νάλλάξω.· μέθοδον', έτριψα μόνον 
λιγάκι τράχεώς, τόν ενά επάνω στον 
άλλον,, τέσσαρας ή πέντε άπό. τούς χά- 
χηδες.' ’Ελπίζω ¿τι . τήν, ώραν αύτήν, 
θά έχουν σηκώθη .δπωιδήποτε άπό τά 
κριββάτΐα' τιον, όπου παρουσιάσθη ανάγ

κη νά τους μεταφέ-; 
ρουν χωρίς αργοπο
ρίαν, έπειτα από 
εκείνην , τήν μικράν 
χειροτονίαν.

Μ ’ δλην του τήν 
σοβαρότητα, δ Τά
στων δέν κατώρθω 
σε νά μή χαμογε- 
λάση, δ δέ Φραγ
κίσκος έξέσπασεν 
άπό καρδιάς στα γέ
λια, βλέπων τους 
πολιορκητάς των , 
Οι δποΤοι πρό ολί
γου μόλις ήσαν τό.- 
σον απειλητικοί, να 
ΰποχωροΰν δλονέν 
περισσότερον.

— Τώρα, έδροι- 
τοφώνησεν δ Πέ
τρος, έφθάσαμεν εις 
τάς πύλας τώ·ι Πα-, 
ρισίων, καί αϊσθά.- 
νομαι . ότι, άν με 
αναγκάσουν , εχω 
τήν ΰποχρεωσιν να 
επιδαψιλεύσω ε ί ς’ 

έπιφανεΤς κατοίκους αύτών εδώ 
τών προαστείων είδικάς. περιποιήσεις, 
άνταξίας τής ενδόξου καταγωγής των. 
Δ ι’ αύτό λοιπόν, καλοί μου άνθρωποι 
άν δέν μας άδειάσετε τήν γωνιά τό τα- 
χύτερον, καί χωρίς νά γελάτε,θά λάβω. 
τήν λύπην νά ξύσω τήν ράχιν δέκα πε
ρίπου εκ τών χαριτοδρύτων ύποκειμέ- 
■νων σας' καί έπειτα θά εκλέξω δύο άπό 
τούς εκλεκτότερους σας, καί, είς τήν 
άκραν τών δύο αύτών βραχιόνων ποΰ 
βλέπετε, θά τους μεταφέρω, άβρώς ¿'ως 

',τδν Σηκουάναν,. όπου θά τους κάμω, να
κάμουν μίαν πρώτης τάξεις βουτιάν. .

5 2 1 . στήλ, γ".)

τούς
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U  ΙΟ ΥΝΙΟΥ

Άφοδ ειπ ιν ö ΓΒτρος ούτά τά λό 
για, Ικαμεν oxt' 5ii)ó6i>yj τήν ήμ/ονό» 
XQU ■¡ςρ'ςς το«? τελιυταίους -χαζού;' άλλα 
μόλις είδαν αυτό το κίνημα, βσδι ίττά- 
δησαν να τκριμείνουν τό τέλος τί[ς «γο- 
ρεόοεως íuov.ojxtVfojcav χατεπειγόντως' 
καί οίίτω ol tpsT? ν-ανίσν.οι μας ήδυνή- 
βηααν v i  χροόύοΐΊ IXsMHptf? έως τό 
παρακίρτι το2 icaX<SiOc.

Έ κεΐ, ίχέζίυβαν και οι τρΐΤς, καί ό 
Φραγκίσκος, ό πλέον ανυπόμονος «πό 
τους αλ/.ους, ήρώτηίεν ένα στρατιώτην 
τής φρουράς, « ν  ήμποροΰαε νά τ ω  όπο- 
δίίξ/ι τήν κατοικίαν τού κ. Άρτανιάν.

— Τού κ. Αρτανιάν!  Ικαμ-ον έκ
πληκτος ό στρατιώτης.

— Μάλιστα, τον κ. Άρταχάν.
— Αί. γέρο, δίν μου λ έ τ ϊ τον λό

γον σας ; . . . ήρώτησον ο στρατιώτη; 
στρίρόμίνος προς έν* γέροντα^ παλαί
μαχον των στρατιών τή ; Γαλλίας, εις 
τόν όποΤον παρεδίδοντο .κάβε βράδυ αΐ 
κλείδες τ^ς πύλη?'τ^νγνωρίζετε έσεΐς, 
αυτόν τόν κ. ’Αρτανιάν,.

— Διάδολε, «ν τον γνωρίζω !  εννοεί
ται, τον γνωρίζω ' άλλα σήμερον, κύριοί

. μου, προσέθεσεν ό γηραιό? στρατιώτης 
χαιρετίζω·» τον; νεανίσκους, ρίρει όνο
μα ένδοξότερον'ονομάζεται·: ό κ . στρα- [ 
τάρχης Μοντεσκιοδ.

— Στρατάρχης ! -Q έςάδελςός μας 
εινε στρατάρχης, .ανέκραξεν ό Φραγκΐ. 
σκος χειροκροτών.

—' M« τήν όργή ' άνιδόησεν ό Πέ
τρος, τ ί νά μας κάμν) τώρα ,ϊμ α ς ; :τό 
προσωπικόν του οίκου' τον fl», είνε 
πλήρες. '

— Περιττόν ν ’ άπελπιζώμεθα «κ 
τών πρότέρων, διέκοψεν ό Τάστων' και 
που xafotxsí ό κ. στρατάρχης Ά ρτα  · 
νιάν του Μοντεσκτου;

— ,ϋ ο ϊ  κάτοικε? ; καθ’ ολα τά φαι
νόμενα, ΙκεΤ όπου υπάρχουν σπαθί«; να 
δώση καί σφαίρες ν »  πάρη κανείς' γνω
ρίζω ότι πολ«με7 καί μάχεται εις τήν 
Φλάνδραν, εΐ?· τό πλτυρόν τοϋ στρα
τάρχου κ . Βιλλάρ. . . Μ.«, να τί συλ
λογίζομαι’ υπάρχει ένα; άνθρωπος, ό 
όποΤος ασφαλώς Θά σας δώση ειδήσεις 
του, διότι ό κ. στρατάρχης έχ/ί πάντο 

. «  έτοιμον κατάλυμα εις τό σπίτι «ντοΰ 
το8 ανθρώπου.

— 'Ωραία ! καί ποιος «ινε αύγίς ;
— ΕΤνε ό κ . Πλανσέτος, πρφην 

υπηρέτης τού κ. Άρτανιάν καί ήδη ά- 
ξιοσέίαστος παντοπώλης, « ?  τήν όδόν 
των Λομβαρδών; εις τό «Χρυσό Γουδό- 
χερο »  . . .  Δεν έχετε παρά' να πάρετε 
όλϊίσα τήν μεγάλην όδόν του Ά γιου 
’Ιακώβου' Ιπειτα, πάντοτε, όλόϊσα, θά 
περάσετε τον Σηκουάναν δύο φορές, διά 
νά διασχίσετε τό Ά σ τν  τών Παριοίων. 
Ά π ό  τό άλλο μέρος του. ποταμού, ε ι ς : 
τό δψος τής εκκλησίας του Α γίου Μερρί, 
θα εΰρετε τήν όδόν' τών Λομβαρδών...

Καλήν επιτυχίαν λοιπόν, άρχοντες μου!
Καί με τήν ευχήν εκείνην τοϋ άξίου 

παλαιμάχου, οί τρεΤς «ανιικ  μας διέβη- 
σαν τό παραπόρτι του πυλώνος καί ιι'σ- 
εχώρησαν εις τήν πρωτεύουσαν, όχι 
χωρίς νά προκαλοΰν τήν έκπληξιν τών 
διαβατών με τά αλλόκοτα υποζύγιά 
τω ν . Ά λ λ α , με τό πρώτον μειδίαμα soS 
έβλεπεν, ό Πέτρος «κεραυνόν» τόν περι
γελαστών ρά βλέμματα τ;σον μανιώδη, 
ώστε «πό γελαστό; εγινετο εκείνος α 
μέσως σοδαρώτατος καί έσπευδε νά 
τραβήξτ^ τον δρόμον του. Ε ί; τρόπον 
ώστε, άν εκείνην, τήνήμϊρσν ¿πνίγησβν 
μελικοί Παρισινοί ε ί; -τόν Σηκουάναν, 
ό αγριωπός Πέτρο; Έστιράκ ήτο εν
τελώ ς άνεύθονος ¿κείνων τών θανάτων...

(Έ π*τ«ι συνέχεια.) Κ ιμοπ Α λκιδης
[Κ ατά  τό  yalymAv το ν  Κ. 4 s  "Αρμ·]

Ο Α Ι Γ ' Α Π ’ Ο Λ Α

Ό  ‘μικρό; ταυρομάχο;.
’Εσχάτως, είί μί«ν μικράν πόλιν τής 

Γαλλίας, εγένετβ παράστασι; ταυρομα
χ ία ;.— Εις τήν Γαλλίαν οί ταυρομάχοι 
3ΐν σκοτόνουν εί; τό τέλος τόν ταύρον, 
βπως κίμνρυν οί 'ΓβπΐΗί, κλλά «ρχούν- 
τάι μόνον' εις τό νά τον ερεθίζουν μέ κόκ
κινα σινδόνιμ,->ά πηδούν, άπό επάνω του,

I 'όπως εις τες x a € ά λ λ ε ς, và .κά^νουν 
\ τέλος διάφορα κατά τό μάλλον κ ΐ ί  ηΐτβν 
επικίνδυνα γυμνάσια, με βύτόν. ’Ενίοτε 
μάλιστα τόν πηδούν μέ τά πόδι* των 
ήνωμένα καί χωμένα ε ί; iva οκοΰφον καί 
τα δυο.—“Λοιπόν, συνέβη εσχάτω;, ενας 
μικρός, ό. Μάριος Ααριών,' ήλικίας 14 
ετών, νμ πάίζη είς τήν κονίστρα* τοδ 
αμφιθέατρου, πρίν άρχίσγ ή πβράστασις. 
"Εξαφνα ακούει φωνές και χαχό άπό τούς 
θεατΛί, στρέφει, καί τί νά ίδή ; Ό  ταύ
ρος ηρχετσ εναντίον του... Να. φύγρ, ;— 
αδύνατον, δέν ϋπηρχε καιρό;. Ό Μάριος 
δέν τα  Ιχασε- έβταθη ακλόνητος·',ήρπα- 
π α σ ε  τόν ταύρον από τά κέρατα, καί μ’ 
ίν*  πήδημα είιρέθη καβάλλα ¿πάνω εΐ< 

'ΐή ν  ράχην του. Έκαμεν έτσι τόν γΰρον 
τής . κονίστρας, Ιπειτα επηδησε κάτω, 
ύπερεπήδησε τό περίφραγμα, κ’ έπηγε 
νά χαθηση ήσυχος δίπλα «U τήν μαμμά 
του. . . Άπό τότε τόν φωνάζουν «ό μι
κρός ταυρομάχος».

38Ό  νεαρό; Βασιλεύ; τής ’Ισπανία; 
Άλφόνσος ό ΙΓ’,  i  énoîos ·εχ»με xer’ 
αΰτάς τό πρώ;όν του ταξιΓόι άνά τήν Εΰ- 

Ιρώπην, εινε, εί^πορεΓ κανεί; νά ίιπη, 
Ι β α σ ι λ ε ύ ς  ε κ  γ ε κ ν ε τ ή ς .

Διότι έγεννήθη μετά τόν θάνατον τού 
βασιλίως πιτρός του, καί εύθίις άνεκη- 
ρύχθη βασιλεύς.

Φαντασθήτε 8 «  ενός Ιτους έκήρυήετήν 
εναρξιν τη ; Βουλής.

Δυόμιου έτών έκήρυξε τήν ίναρξιν τής 
Έκθέσ.ειος τή ; Βαρκελώνη; ί

Ό δέ ζωγράφο; Κοππαί- τόν ¿ζωγρά
φισε δια πρώτη·» φοράν ίτΐισηρως, ανε- 
βασμένον εί; ένα ίππον... ξύλινον !

Μέχρι τής ένηλικιώσεώ; του, τό ήμε-

^ησιον πρόγραμμα του μικρού Βασιλέας 
Αλφόνσου ητο τό έξης :

Ε ’ις^τίς έπτά. Ιγερσίς καί εργασία μέ- 
Χρι τής Ινδεκάτης. Μία ώρα. Ιππασίας. 
Πρόγ;υμχ μετά τοϋ παιδαγωγού. Μάθημα 
γερμανικής ή ζωγραφικής. Ά π ό  τάς δΰο 
εως τέσσαρας, περίπατος. Μέχρι τής έβ· 
δόμης, φιλολογία καί ίστορία. Γεύμα μετά 
τής πριγκιπϊσσης τών Άστουρίών καί 
τής ινφάντης Μαρίας Τερέζα; (αδελφών 
Τ5» ; )  Πιάνο μέχρι τής έννάτης, καί ϋπνο;.

Τας έορτασίμους ημέρας, παιγνίδια εις 
τόν βασιλικόν Κήπον καί εί; τα βαοιλικά 
δίθ|Α4τια. Τρις τ ή ς  έβ^ομάδοζ, « π ο δύο 
«ω ; τέσσαρας, στρατιωτικά γυμνάσια μέ 
τους υίους τών μεγιστάνων. .

i Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Ό  μικρός Τόίκτις, δ ίαν έτιρωτοπήγε ε ί;  τό 
ΣχολίΐΌν, ήρωτήθη :

— "Ε, πώς σού φαίνεται λοιπόν τό Σχολεϋ.;
— Σ’  αυτό τόν κόσμο, assxplfh} ί  Τίχ-ης, 

παντού τα  πάντα  I Ξύλο στό σ π ίτ ι, ξύλο και 
στο ΣχολίΓο I

ftitdKij fab ton Tfoautä*4f i>J< MifKod.
4 * *

Α π ’  έξω άπό ¿ν ύελοπιβλεΓον : 
rU ty x o i; — Τ ί ώρα?# πράγματα πού ίχει 

αυτό τό μ α γ α ζ ί!
: Ν ιόπο ί : — Φυσικά.

rt& yxos : — Τ2 φυσικά ; Δεν βλέπεις ποΰ 
εινε τεχνητά ;

ΈιιάΙ·', ¿αν τξς iVflVijTäoi Τ'». ’ .
** »

Οικογενειακός διάλογο, ;
.— Μαμά, είσαι μέσα ;
— Mai... τ ί  βέλεις;
— Τίποτε.
— Πώς τίποτε, αφού μού 'μίλησες ;
— Ένόμιζα πώ; ί ί ν  είσαι μέσα γιά νά ίλβω 

να φάγαι το. γλυκό.
Έ'ΐτό.).Γ, νπ ί  tu, ‘OhmTKAvCmv.

)  ΟΙ ΤΡΕΧΟΝ ΤΕΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΙ ^
)  A I *  TO V S  ί 'Γ Ν Δ Ρ Ο Μ Κ Τ Α S T B E  Ü
J| 4 ΙΑ Π Λ  A S tß  £ Λ

< 1.  — Δ εαγωνεαμΑφ ΐ,εαπ»θώμτ*ι<νς. '/
Q λήγει τήν 30  Νοεμβρίου, (ίόε τοΰς ό- Q 
ί  ρους είς τό (Sov φύλλο·« έ. 7.) X

χ 2 .—Δ ια γ ω ν ισ μ ό ς  Λ ύσ εω ν , λή γ ιι τήν 8 
ν  31 ’Ιουλίου, j f i e  τους δρους είς τό  ν
y  Ι8ον φΰλλον ε, 7.) Π

Π  3. — Δ ια γ ω ν ισ μ ό ς  Μ ε τ α φ ρ ίο ιω ς  έν Q 
^ τ ο 4  Γ α λ λ ικ ό Ώ , λήγει τ ή ν  1 5  Ίοΰνί· X
< ου, (füe τού; δρονς είς τό 23ον φύλ.) x
J  i .  — Δ ια γ ω ν ισ μ ό ς  Μ ε τ α φ ρ ίσ ε ω ς  ix  ν  
j  τ ο ϋ 'Α γ γ λ ικ ο ί ϊ ,  λήγει τήν 15  Ίουν/- Qi
» ου, (ίϊίε τούς 3ρου; είς τό 23ον φύλ.) \
< 5, -  Δ ημυψήφΙσμχ τίΓιν ψ ευδ ω νύμ ω ν X
< του 1905. ("Ιδε τού; ίρους εις τό 26ον κ  

φύλλον.) Π

tf1 . J 1 Λίαν προσεχώς τ&ποτείέοματα κ
» U r  Ιηξ/1νχ<αν ά ιαγω νιομ ιΰνι .!τ ί-  Π’

I σεοχν (άεχεμβρίαν-Μ αρείον) Αιηγή- X,
μαζσς, Ζαιγραψΐϋής, Καλλιγραφίας, x 

I Ι7»ε»μοιιπίϊιν Ά υ κ ή α ίω ν  κα ι Αεκίι- Γ) 
της Έ νατης Κυριακής. %

ί ί ο « ο ι ο < ο » ο < ι ς 3 ΐ < > * ο ο α > χ ^ ό Κ ·

i 1905 Ö Δ Ά Λ λ ΑΣΙς  TÛN Ιί&ΐΔίλΝ 2^3

ΠΟΛΛΟΙ μ ’Ιρ«Γ0»ν ίιατ 'ι δεν Ιίημσσ'ευσατά  
Π αιδικά Πνεύματα πού μου έστειλαν! Ά ;  μά
θουν λοιπόν δτι Παιδικά Πνεύματα λαμβάνοι 
έκατοντάδας καθ’εβδομάία,καί δ 'λα  μέυ εξ αυ
τών ρίπτω είς τό  καλάθι ώς δημοσιευμένα ή ¿κα
τάλληλα,άλλα 8έ κρατώ πρός^δημοσίευσιν-Άλλ' 
επειδή κ α ί αυτά εΓνε πολλά, εκλέγω μεταξύ τών 
κ*’ λιτέρ»ν διά κλήρου. γ3στε, διά νά %  κ α 
νείς δημοσιευόμενον ίν  Παιδ. Πνεύμα του, δίν 
άοκεΓ μόνον νά στείλη εύμορφα, άλλα πρέπει 
να εχ5  και^τύχην. Α ίτιον δέ τής ά τνχ ία ; τών 
ατυχών. . εινε ή έλλίιψ ις χώρο».

Αλλά και μέ τάς προτάσεις τών Μ. Μυστι
κών συμβαίνει κάτι παρόμοιον. Έ νεκα Ιλλεί* 
ψει; χωρο», έχόυν μείν^ Μιο πολλαί καί περι
μένουν τήν σειράν το»ν. Διά νά ΙφανοπΟιήθ* 
8σ0 τό.δυνατόν περισσοτέρου;, Οά δημοσιέβσ» 
“’ί  δύο-σρίά φ υλλ ί μένόν άπό ιρ ς ΐς  προτάσεις 
του καθίνο; [ ία ι.βχ ι ¿πό π ίντε , 8π»ς εκαμνα 
έως τώρα.) Α ί »ήμερον δημοσιευόμενοι προτά
σεις, — πέντε καδενός κ ατ ’ άνώ-ατον όρον,— 
εί-ε περίσσευμα στοιχειοΐετημένον άπό τήν πα- 
ρελθοϋσαν εβδομάδα.

Έ λαβ* καί τήν ύπ ' άρ. 10 επιστολήν σον, 
Κόκκινον Κ ρ/ν>ν[εε] ή μάλλον τήν .έβδομα- 
διαίαν αλεξανδρινήν έπιδεώρησιν.-Τήν άνέγνω- 
σα μ ’, ενδιαφέρον, όπως **', τάς άλλας,άλλα βα 
επροτιμονσα νά είχε τύπον συνήθους επιστολής. 
Σου εύχομαι καλήν επιτυχίαν είς τάς έξετά-

Ευχαριστώ τού; φίλου; μου έΖΙαι·ωμβ«'ν»' 
Ψυχήν, Ποσειόώνα τής Μήλου καί Σημαίαν 
του Φωτός, δια τήν Γδρυσιν τού Συλλόγου σ 
« ’Α νιχνευτής,, ό δποΓος ϊχε ι σκοπόν τήν διά- 
δοσιν του περιοδικού μας. Ε?*ε καλά παιδιά, 
και ελπίζω δ τ ιτό  ίδρυμά των θά προκόψη.

Ρόδον τής 'Ανατολής [εε ], βεβαίως βά ήτο 
πολυ λογιχόν, όταν Ιιίαλύσ ις σύμφωνη τελείως 
με τους ορούς τής ’Ασκήσεως, νά λογαριάζεται I 
ως ορθη, εστω χαί αν δέν ιίνε  όμοια μέ τήν  
δημόσιευομένην,Ή  ύπ'άριθ. 232 “Ασχησ.ς μου 

μ&ν&ν μί&γ Χ ναν έπιύεχετΛβ, χαί 
την παρεξήγησες. . *Ας εινε όμως, ύπμρχουν
αλλαι ( Ασχησεις πού τφόντι επιδέχονται πολ- 
λα« λυα β ίί.’Αλλά ώ ; δρον αυβτΐ)ρότατον 
οπ λναϊ« θβωρ*Γται μόνον ή ύπο τη<
Διαπλάσεως δημοσιευόμενη, οχι διότι κα'ι άλ- 
λαι δέν ειμπορεΓ νά ε ίν ι 0ρθ«ί, άλλα διότι 
ή εΙέλεγξ/ς τω , δέν βά ήμποροϋσε νά γίνεται 
μηχανικώς — 8πω; γ ίνε ια ι τώρα, — καί θά- 
παιτουσε πο’·υν καιρόν καί πολλούς υπαλλήλους. 
Κ αί η  ϋ«ολ>^λου«? Σο^οό« ϊ γν^ίζοντΛ« 5· 
λας τάς Ννμφ*; κόσμου, **'ς όλους του« «ο- 
ταμους τής γης. χαί 8λους τού; ηρωας χαί τούς 
στρατηγούς τής αρχαιότητος, δ ιάνα  είμπορούν 
να κρένουν 5ν μ ία  λύσι«, διαφορίτιχή «πό τήν I 
δ^μοσιευμένην, «ινβ χαι αντη έαισης όρ6ή» 
Δ«ν νομιζββς 5τι βα ^το άδύνατσν ;
_ Κ ’ επωδή πρόκειται περί λύσεων,— πρβχίες , 

ι ιδ α  χατά τύχην είς ίν  λνσόχαρτον φίλου μ ο υ .! 
απέναντι τοΰ.άριθμοϋ μιας ’Ασχήσεως, τήν ό
ποιαν δέν ημπόρεσε-να λύση, τήν έζής παρα- 
τηρησιν ; «Εκείνος πού την έστειλε, εινε γ ιά  | 
δέσιμο.» Είς τήν άρχήν εγέλασα· έπειτα δμω'ς 
εσυλλογίσθην, 5τ ι αυτό δέν ήτο μεγάλη άδρο. 
φροσννη ί1: μέρους του φίλου μου ουτε π  ός ι 
τόν συνάδελφόν του, ουτε πΡός έμέ. Τάς ’Α· ' 
σχησεις πού μου στέλλουν δεν τας δημοσιεύω 
2λας : εγκρίνω καί έκλέγω. Μου φαίνεται δε οτ* 
είμαι ε ι; θέσιν νά κρίνω άν μ ία  "Ασχησις εΐνε 
γιά δέσιμο η. ·. . γ,ά λύσιμο.

Προχθές ειχαμεν τήν εύχαρίστησιν νά γνω- 
ρίαωμεν κα! τήν φίλην μα; ’Εαρινή■> Ά σ π ί-  ] 
ραν,^ ’Επέρασεν άπό τας 'Αθήνας καί ήλβεν είς 
τό I ραφείο* να μ' έπισκεφθή. "Εφευγε δέ τήν 
ιδ ίαν ημέραν διά τήν πατρίδα της, χατίνθου- 
σιασμένη^ καί αποφασισμένη νά χαλάση τόν 
κόσμον με τό ξεσπάβωμα: Τήν ευχαριστώ'πολύ.

Σβν εύχομαι πβσαν επιτυχίαν, Π ιερΐς Α η 
δίαν [εε], καί δεν άμφιβάλλώ ότι έντός όλί- 
γου θα μου την ά»αγτείλης Χαίρω πολυ διβ 
τόν ενθουσιασμόν τών νέων μας φίλων.

"Εστειλα, Ζ αππίς, 5,τ ι Ιζήτησες. Ή  αλή
θεια εινε ότι μετά τό «λίαν προσεχώς» ίπερί- 
μενα νά μου γράψη; πολύ ένωρίτερα. Ά λ λ '  
άφοίί ητο τόσον βλ.δερά ή Διτίά τή ς μαχρας 
σιωπής σου, τ ί  είμπο,-.ώ νά είπω ; Εύχομαι 
μόνον άπό χαρδίας νάναρρώσφ ή λατρευτή σου 
αδελφή

Μεγαλοπρεπής Φύϋις, τό φαινόμενο·« πού 
ίίδες θα ητο ό λεγόμενος »φωσφορισμός» τής 
θαλάσσης, ζωηρότερος τ ο ϊ συνήθους. Έ δω 
σα είς τόν κ, Φαίδωνα τήν έπιστολήν σου. 
Διά τό ίδιον πράγμ* μ' έρωτά, σήμερον καί ·& 
Ννκτοκόραξ'. Ά > λ ' 6 κ . Φαίδων ϊγραψεν άλ
λοτε πέ(>ι αυτοδ μ ίαν επίδτολήν, Ε ινε είς τόν 
τόμΔν τ&ύ .803 , είς τό Ι9θν φύλλάδίον. Ώς 
πρός τό παράδειγμα πού αναφέρει ό ΙΆ να ο-  
χόραξ, κ’ έγώ νομίζω ?τι ή  καθαυτό πατρίς 
εΓνε ή Χίος' ή 8έ Τραπεζοΰς πατρί; του πα· 
τρός— άπλουστατα.

Μετά χαράς άναγγέλω ότι χαί είς τήν  
Τραπεζούντα ίδρύβη Σύλλογος τή  πρωτόβουλία 
τού.φίλου μου Νικολάου X . Καηητανίδον μέ 
τό ονομα .Πόντος». Ό  »Πόντος» θά εχη μέλη 
είς διαφόρους πόλεις τής 'Ανατολής, καί εκτός 
τής διαδόσεω; τού περιοδικού μας, θά Ιχη ώς 
σκοπόν χαί τήν ψυχαγωγίαν τών μελών του διά 
διαγωνισμών κτλ. Εύχομαι πασαν έπιτυχίαν.

Χαίρω πολυ που έγινες καλά, άγαπητή μου 
Παλλάς. Έ ω ς ότου αναρρώσης είς τήν. εντέ
λειαν, χρειάζεται μεγάλη προφυλαξις καί άνά- 
παυσις. Νά μήν έκιίβεσαι, χαί νά μήν κουρά
ζεσαι διανοητικώς.Καί είς ολίγον καιρόν θα είσαι 
είς θέσιν. ναναπληρωσης δ ,τ ι έχασες τους όλί- 

I γους αυτους μήνας.
Σ’ ευχαριστώ πολύ δΓ όσα γράφεις καί ενερ

γείς, Γλαυξ τής Ά & ψΊίς  [4ε]· "Οσον δε’ έκεύ·
I να πού ηχούσες, περιφρόνησε χαί λησμόνησέ 
τα . Ό  ’̂ ,νανέκς δέν ημπόρεσε να.λύση τόνγρΓ- 
φον σου.

I Έμάθατε τα  νέα ; Μία άμερικανίς, ή μις 
ι Μαίρυ Ονίλκινσων, έμαθε τό χαναρινάκι της 
νά ίτροφέρη όλίγας τινάς λέξεις, δηλαδή : «Ώ ·

1 ραίο πουλάκι I πολυ ώραΓο πουλάκι 1 έξαίσίον!» 
Α ύτά  μου γράφει ό Ά εχιδενς  [ ί] .  ’Αλλα νά τό 
ίδώ καί να μη τό π ιστεύσω ί

Να χαί δ Κουασιμόδος I “Ύ στερα από τόσον 
καιρόν, πρός μεγάλην μου χαράν ξαναφαίνεται 
μέ ολίγα λόγια σ ’ /να κομψότηταν μπιλλιέιο. 
Τόν ηλέκτρισε χαί «ύτόν ό Διαγωνισμός τής 
Μεταφράσεως, Χαί μέ όλα; ίο υ  τάς ασχολίας, 
άπεφάσισε νά λ ίβ η  μέρος.

,Ή επιστολή σου ωραιότατη δπως πάντοτε, 
"Αφρη  [ε],Περιμένω καίάλλας σου έντύπώσεις 

I άπό τόν ώραΓον τόπον χαί τόν ώραΓον βί.ον .τής 
' Κερκύρ*.-.."Οσον διά το  ψευδώνυμον, έχεις δ ί-, 

χαιον· εινε της εζαδελφης σου. . I
ι ’ Αχ ! αυτη ή  απεργία! 'Ολίγον έλειψε νά 
I κλούση εξ α ίτ ια ; της τό άγαπητόν μου Χ ει
μω νανθόν  [εε ]. Νά πώς τελειόνει τό  ώραίον 
του γράμμα : ’Ανυπομονώ; σέ περιμένω, κοντά 
είμαι νά κλάψω,— ή ώρα παρέρχεται —γ ή  Διά- 
πλασις δε- έρχεται — κ ’ έγω τό Χ ειμώνανίλυ 
θα κλαίω πολυ — μά δέν θά έλθης, Διάπλασις 
επιθυμητή ; »

’. Ή  άπόφασίς σου, Κρά&ι ¡Ε Ε ] ·  μ ’ εύναρί- 
στησε πολύ. Ά ς  ελπίσω ότι δεν θά περάσουν 

. άλλα τρία χρόνια διά νά μού γράψης... Το ποιη- 
\ ματάκι σου εύμορφον· δέν ήξευρα ότι καί σ τ ι-  
χουργεΓςί

4ού«ισσ«  τώ ν Σ αλώ νω ν  [εε ], ευχαριστώ 
πολύτπολύ διά τό ξεσκάθωμα. Δεν άμφιβάλλω 
ότι έως τό τέλος τού /τους θα κάμης θαύματα, 
άφοδ συνεργάτην ϊχ ης τή ν  .. μαμμά σου, ή ό
ποια μέ τη ν  ευγλωττίαν της ξεσπαθώνει μια  
χαρά. Ευχαρίοτησέ την I* μέρους μου διά τήν 
τόσην της έκτίμησιν.

I Ό ραία; έπιστολάς μου έγραψαν αυτήν τήν

έ&δομάία χαί οΐ έξής ; Ά χ α χ ία  [ ε ] . Αυγή 
τ φ ν  Ε λπ ίδ ω ν  [εΕΕ], ¿¡ιαχρι&ιΐαα Άροαχειός 
[ε ε ε ] , Παπαρούνα ι& ν Ά γρ& ν  [ ε ε ] ,  Ούδ$ς 
[ese], ’ Α ομ ατον Ό ρ φ ίω ς  [εΕ εΙ (ή επιστο
λή του εινε άπό 25  Μαρτίου« άλλά τήν έλαβα, 
μόλις προχθές) Ά οτήρ τής θάπον  | Ϊ ε ε ] .4 ! ’· 
i ιό ς ’Αριστείδης ['ιε], “Αποιχος Κερκνραϊος 
[ΕΕε],Οδγος τον Moroc-.τρίινου [ ε ε ] ,  ^ ο ισ α - . 
ρΐδα [ε], Ψ υχήχής Λέσβον [ε], ’Αμίμητος 
Λ έω ιοπ ο ιορ  [ΕΕ],κα1Ώχρό«·’4μ άρ α η ο ι· [ΕΕ]. .

Διά νά -περάσετε ευχάριστα τ ά ; διακοπάς, 
εκτός τών παλαιών μου τόμων χαί τών τόμων 
τής Βιβλιοθήκη; μου (τών όποιων Τιμοκατάλο
γον ευρίσκετε' « ί; τόν 'Οδηγόν τού Συνδρομή· ' 
το ύ, χεφ. I'.) σάς υπενθυμίζω χαί τους δύο- 
τόμους τών έξόχων «Διηγημάτων, τού κ. Φαί
δωνος, ?»9 χΟμψότίΙΓβ βιβλίσ, ΐχχ&τον των ό- 
όποιων τ  μ ίτ α ί φρ. 3, xaV τά  δύο μαζί fp. & 

ι Ιδιά τούς σϋνύβομητάς τή ς Δ ίίπλάσέω;) ΙλΙύ- ■ 
I θερα ταχύδρ'μικδν τρλών. Ά λ λ ’ εννοεΓταί ότί 

τό  < Διηγήματα» αύτά δέν έΓνε Stâ μίκράπαΐδέΛ.·

Έ γκ ρ Ινο υο α  τ 4  ψ ε υ δ ώ ν υ μ έ  π « ν ,  δέχο
μαι μετά χαράς είς τήν 'Αλληλογραφίαν χαί είς 
τους Διαγωνισμούς μου τους νέους μου φίλους :

! Νόρμαν (Σ. Κ. ή  έπιστολή σου μοΰύπερήρεσε·)
1 β α ν ίλ ια ν  (Α . Κ . αύτό εξέλεξα άπό τά  προτι- 

μώμενα άνθη σου·) Μ ή μ ε Αηομόνει -(καί είς 
ι τό Ιΐον'φύλλον σου το ϊγραψα ί τ ι  άνήκει εί;
I σέ τό ψευδών, τούτο άφοϋ σου τό παραχωρεί ό 
αδελφός σου.)

ί Ό  φίλος μου Σ.τνρος Μ . Μ . διά νά λάβη 
I ψευδώνυμον, πρέπει κατά τόν Κανονισμόν να

στείλν) 1 δραχμήν.

’ Α λ λ α γ α Ι  Ψ ευ δ ω νύ μ ω ν .ι Χρυαοπτίρνγον 
; "Ονειρο·’ ([εεε] διά τήν ώραίαν επιστολήν  

βραβεΓςν έστειλα.)
I
I Μ ικβΔ  Μ υβτεκΑ  έ π ιθ υ μ ο β ν  ν Δ ντα λ λ Α -  

ξ β υ ν  : ή Έ ρ υΰρά  Ά χ τ ίς  μέ τή Ό νιιξο ν '
θερ ινής Ν νχιός, ¿ ’ίτριΐΊ)>> Μ όσχαν, "Ανάος 
foC Μ αΐον, Μαρομένον Μ ενεξεν  καί
"Αγγελον τής ’Αγάπης. — τό. Σ ήμα τής
ύιοπλάσεως  μέ τήν. Λ ευκήν Ν ύκτα  καί 
Φίλην ε<ΰ> Ζ ώ ω ν — ΕΙρήνη ή  Ά& ηνοίο  με 
τή ν  Μ εγάλην Ε λλάδα , Ν ύμφην τής .  Προ
ποντίδας, "Αγγελον τής ‘Αγάπης, ΊΤλεχιριχόν 
Κώδωνα  χαί Τρεμοοβύνοντα Α υγερ ινόν— ή 
Πόλις τοϋ Χ ρνοοΐ μέ τήν Χαράν τώ ν Γ ονέων . 
χαί "Αγγελον τής ’Αγάπης·— ό Παρισινός’Α· 
ριοτοχράιης μ έτή ν Μ αγενμένην Άχβοΰαλασ- 
σιάν, Ρονμανίδα 'Αριοτοχράτιδα χαί ’Η λεκ
τρικόν Σπιν&ήρα —  δ Ά ρ η ς  μέ τόν Φρά· 
Διάβολον, Φίλημα ιοϋ Κύματος χ« ί Νηρηίδμ 
τώ ν ‘Α γραφω ν  — ή Μ αγιυμένη Άχρο-βα- 
λαοοώτ μέ τήν Λευκήν ’ Α νεμώνην, Ουδένα, 
Ά γκ υρ α ν  τής Σωτηρίας, Γαλήν τής Ά γαύ
ρας καί Λάλον. Χελιδόνα'— ό Κόμης τής Κετ 
φαλληνίας μέ τόν Π ρίγκιπα  τής' ΊίειναλΛ- 
φαν, Νηπιν&ές. Ά ρ η ν , Ά ρχ ιζ ιξάνιο ν τον 
Π αρθεναγωγείου  χαί Ξανθήν Φ ιίβ η ν  — ή 
•Συρία»1») ‘Α χ ιή  μέ τό Μ ιαρό  ΤΤειραιςοιάπι, 
Ά ρ χ ιζ ιίά ν ιο ν  τοϋ Π αρθεναγωγείου. Ζιζάνιον 
τοδ Γνμναοίον, Σθενελαΐδαν  Χαί Φρά-Διάβο
λο ν— ή Γ λαυξ τής Ά θ η νά ς  μέ τόν 4υ£»α  
τής Καρύοιον, Συριανήν Ά α ’ ήν, Jovxm oav 
τώ ν  Σ άλωνων , . Αονχα τής Αημητοάνης χαι 
Ναύαρχον Τόγγ ο·— ή Κόρη τοϋ Λ ιός μέ τήν 
Δονκιοοαν τ ω ν  Σ άλωνων, Ξάνθην Φοίβην, · 
Νυχτοχόραχα, Ξ εητενμένο Ελληνόπουλο  καί 
Μ εγάλην 'Ελλάδα-— ή 'Π τερωτή βαρκούλα  
μέ τήν Λευκήν Ν ύκτα, Αύραν τής Ε λευθε
ρ ία ς, Ζωηρόν Ά χανθυλλ ίδα , Κολυμβήτριαν 
τον Μ έξ  καί Ζ ιξόηον τοϋ Γυμνασίου  — ό 
Τρεμοοβϋνων Αυγερινός μέ τό Κρίνον τον 
'Αγγέλου, Ω χρόν Ά μάρανιον  χαί "Ονίιρον 
Θ ιρινι,ς Νυκτός·— ό Λαλαργιδς μέ τόν Καρ
διογι ώ ο ιην, /Γάρι-Άρθούρ, Λωρίδα Π αρθέ
νον χαί Βαοίλιοααν τώ ν Κ υμάτων,
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*11 Λ ε ά κ λ α ια ις  άσπάΙζετ-κι τούςφιλους της;
Τααίαν θ .  |[εε] διά την ώραίαν επιστολήν 
έλπίζω. μετά τά ί έξετάσεις νάμου ξΛναγράψης'Ι 
Τζάμον ’Ανακατωμένον ([ΕΕ] λοιπόν, π«*; έ- 
πήγε ή γυμ να στιχ ή  ·,)“Αρην (έστειλα φαίνεται 
ότι δεν Ιδιά6ατε< τούς 8ρου: τον! Διαγ. τδν  
Ασκήσεων εις τδ 22ον φυ1 λάδιον' έτσι δεν 
Ιϊνε ;) θυρω ρόν τοΰ ΙΤαραδείσον (ελήφθησαν 
άλλα πως μοΰ εφοινησαν 0ά το μή0$ς άπδ τ* 
’Αποτελέσματα·) Ωχρά» (Ιανσίληνσν (σνδέν 
σου άπήντησα ένέκτάσει, δεν 0ά είχα χώρον 
«ν 8έν σον απήντησα ουτβ συντόμως, τότε δέν 
βά δλαβα την επιστολήν· σου") Δ Ε . Ψ. (έλα
βα· εύχομαι εγκαρδίως ταχεΤαν άνάρροσιν εις 
τδν πατέρα σου· σ ’ ευχαριστώ πολύ δι" 8σα 
•ράφιις") Ψυχήν .τής Λέσβου ([εεεΙ δια τας 
Ιντυπωσεις αςυ έκ τής έπισκέψεως των Α θ η 
νών καί τής μελέτης των εξετάσεων) Ζοφερόν 
Μ εσαίωνα  (βραβείον έστειλα φωτογραφίαν έ
λαβα" ) Κ νξία ν Τρίγχ.-Τράγχα  |[ΕΕ) χ ’ «γω 0ά
ήθελα «ο 'υ  νά είμαι μαζί σου «ίς τδ εξοχικόν 
μπαλκόνι καί νά απολαμβάνω «ΰτδ τδ εξοχον 
0ίαμα·) ’Λ ΐ’ίλπισηι»· Χαράν ([εε), ά, τ ί ω
ρ α ία ,α λ λ ά  δχι! δεν πρέπει νά ’πω λέξι, δια 
νά μή σε άνακαλύψαυν) ' Αρχιζιζάνιον τ*>0 
ΙΤαρθεναγωνείον, Κ υματίζονταν Σημαίαν 
|[εΕ] διά τήν εξοχικήν Ιπ ιστολήν ίκανοποιή- 
0η; λοιπόν άπδ τδ τέλος τής »Πόλεως του Χρυ
σού» ;) Σ ημαίαν του Φ ωτός,Μ νσιηριώδη Φν- 
α ιν ^ ί ία ιχ ,  συρροή· άλλά διά νά γίνωνται πολ
λοί διαγωνισμοί μέ τή ν  άναγκαίαν χαθείς προ- 
6εσμ!ας, πρέπει νά συμπίπτουν αν έπερίμενα 
να τελειόνΐ}ό ένας διά νά προχηρύττω άλλον, 
δέν 0ά ίχαμνα «υτε πέντε τδν χρόνον) Ία ισ ,χ  
Ν. μ  [Γε] τό γραμματάκι σου χαριτωμένο1 τ ί 
καλά θά έκαμες νά'μου έγραφες κάπου-κίπουΊ 
Βρυχώμενον Λέοντα ([6ε] διά τήν ώραιοτάτην 
επί στολήν και την λ'επτομερή στατιστικήν τό>' 
Ευσήμων τής Α’ Εξαμηνίας·) ΛοΒχα τής Κα
ρύστου (λΛιπόν, μετά τάς Ιξετά·*. εις·) ’Ιππότην 
τον Β υζάντιον  (βεβαίως, τά  φνλλάδιβ των δυο 
προηγουμένων -¿βδομάδων ·ο«0τιστέρησ*ν ευεκα 
τής 'Απεργίας των ταχυδρ, υπαλλήλων ) Βασί- 
Χ ίατ& νίιίαύρ ω ν  (ευχαριστώ δι' όσα γράφεις 
οί περί ων έρωτας, δέν είνε ) Κυρίαν Σχαρφπ- 
λόατραν. (μοΰ ήρεσε πολύ ή .πρωτοτυπία του 
διαγωνισμού βον) .Φλοίσβον τής θαλάσσης, 
Χριατιανήν Παρ^κνον |[εε] διά τήν ώραίαν 
επιστολήν, μολονότι τήν έγραψες ένώ τήν έπε- 
ρίμεναν »βουνό τα  βιβλία διά τάς Ιξε-άσεις.ΐ' 
να είπή εις τόν μικρόν αδελφόν της ότι περι
μένω να περάστ) ή εντροπή (!) καί νάμου γρά- 
ψτ)·> θαλάσσιον 'Αέρα ([ε] δ ιάτά  ώραΓκ ανέκ
δοτα ) Καλλιάπην Μ, Κ, ([ε], εύχομαι καλό 
ταξείδ ι, νά ευρηςτον μπαμπά, νά έλθετε εις 
τάς ’Αθήνας, διά νά σε γνωρίσω κ ’έγώ') Μαρ
γαρίτην του Αιγαίου  (ώστε έννοεΓς νάλλάξη: 
ψευδώνυμου : τότε στείλε 1 φρ. διά νά σοϋ 
έγκριθή τό νέον')’/διοτρο.πο» Λ’εάνιδα. βόνιί»· 
μ ίν. ιό ν  Αέοβιον (ό Ά νανϊας. Ι'λαβε αυστηρά 
μίτρα χ ’ ελπίζω να μή συμβή τίποτε αυτήν τήν 
φοράν τό ΛαχεΓον δημοσιεύεται πάντοτε περί 
τά  τέλη του έτοο ιβΆ νάμνηπ ιν τής Κάρυστον 
(σ’ ευχαριστώ δ ι’ όσα γράφεις· έλήφθησα» 
όλα·) “Α λφα·Βήτα  (όλα εινε ώραΓ*’ άλλά διά 
την ήλικίαν σου σου συνιστώ* τον »Πυρειοπω- 
λην» καί τό υΘΰμα του Φθόνου»·) Νηπεν&  ί  
(ευχαριστώ διά την φροντίδα· τα  Ιπΐ τδν 
ταινιών ψηφία χρησιμεύουν δια τήν κατάταξιν 
και τήν διεκπεραίωσιν εϊνε ΰλωςδιόλου τής 
υπηρεσίας του Γραφείου· Ν ανσιχαν (ναί·) ’Αε
τόν τής Μακεδονίας (ναι, ν ά τα ς  στείλης, νά 
γράψης δέ και τάς λύσεις’) *Αν&0 ς τ ο ν Σ ο -I ‘ί- ΙΤ.-Ι ί.υ Λ .

εις σέ·) Χίμαιραν ([εε| χαίρω πολύ ποΰ με 
ξαυαδυμήθηκες' άλλ’ τις το τετράδιόν ·σου έλη- 
σμόνησες νά εσωκλείσης δεκαλεπτον, και μοι 
τδ,όφείλεις·) θετιαΧομάγνην, Κρυψοδαγχα- 
ν ιά ρ ιν  ([εϊ'χαίρω  ποΰ έγινες καλά' γράφε μου 
συχνά, τώρα ποΰ εχεις τήν ήσυχίαν σου") "Α- 
αχρην Π ασχαλιάν {[eeJ «δάς τ ί γράφω ̂ παρα
πάνω διά τάς προτάσεις των Μ,. Μυστικών και 
έχε υπομονήν) Uooetôârva τής Μήλου (εννο
ε ίτα ι ότι τό  ψευδώνυμόν σου, ποϋ τό έλαβες 
£να μήνα πρ'ιν άπδ τήν Ιην Δεκεμβρίου, απο
κλείεται- αλλά πως νά γίνη ; διά̂  νά επανα
λαμβάνεται τδ Δημοψήφισμα κατ’ ετος, επρεπε 
νά όρισθή διά τά  ψευδώνυμα τού έτους· ομως 
εις τό Δημοψήφισμα του (905 θα συμπεριλνμ 
φθης, διότι τότε όλα τα  ψευδώνυμα ποΰ 0α 
ισχύουν, θά περάσουν παλιν από την στηλην 
τών εγκρίσεων') *ΐ ’περ ΤΙαιριδος ([eeJ τα  αυ
τά  απαντώ καί εις σέή Κυρίαρχον τής θ α 
λάσσης (ευχαριστώ πολύ-) ’Αννίβαν τον Καρ· 
χι&ίνιον (εστειλ'α· τδ διήγημα συμπεριελήφθη·) 
Βασίλειον Ά ν τ . (ίχει καλώς ) Παιδί τής 
ΚαρδΆς κ τλ. κτλ.

Et« β σ α ς  επιστολάς ελαβα μετά τήν 6  
'Ιουνίου , θάπαντήσω εις τδ προσεχές.*

1, Ποταμός τής-Ευρώπης. Î ,  Πόλις τής Ά γ -  
λϊας.. 3 ,  Πτηνόν. 4, θ ε α . 5 , Τίτλος αυτοκρα- 
τορικός. 6 . Ποταμός διάσημος. 7. Περίφημος 
γυνή τής άρχαιότητος.-V̂ réífJ' ύιτό T0? Έα&νής Έ’.-π,'οας.

320.Έ λ λ ιπ Ο β ύ μ ·φ ω ν θ ν .  
a t  - ο - «ο-οιι · ι ’  · ο ·  ο -  ιαο

■ ΚστάΧη i'*vzn τη\  β ιη ιω ^ ον  τ ο ν  Π α ς α ό ι ία ι ν .
326. Γ ρ ίφ ο ς .

a ς·
A  A  C' τ Ç’ /

Ω i h ήτο / φυτόν.
A  A C  <ζ' /

A ς·
■Βρτάλιτ ι ,τ ό  ίο υ  Λ κ ιφ ά λ ο ν  * - 4 ίτ ο ν .

. 327. Μ α γ ικ ή  Ε ίκ ώ ν .

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α )  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
ΑΙ λύσεις δεχτοί μέχρι τής 2 2  'Ιουλίαν-

Οχά(*τ>)ξ *ώ ν id f t ù j* ,  ¿ a l  tù v  ά α οίβ υ  S t9 * yà«hç Xisnç tuv ¿4 nüitj-joi {y
ftp » ¿ ç  piW AiUlÇ, &f ¿WtftOJ

i t t o Ι ι χ ί !  (fw iiem rti Tt.wftfOT 9Ό t-

314  Λ ε ξ ίγ ρ ιφ υ ς .
Τό πρώτόν μου εις τήν Γραφήν,
Θεά τδ δεύτερόν μου 
Κ ι’ άρχαία τ ι ;  ισπανική 
Πόλις το  σύνρλόν μου.

'Ροτάλη ύκ» Ji-xa'iir Σ. ϋολτλ&
315. ϊ τ ο ιχ ε ιά γ ρ ιφ ο β .

* Είμαι γέννημα θηρίου.
‘ Α ν τδν τράχηλόν μου βγάλης, .
Ά φοΰ μ ’ αποκεφάλισες,
Τότε εις δόξαν του ινυρίου 
Κ αί εις δόξαν τών 'Ηρώων 
ΚίμπβρεΓς νά μέ τονίβης,

*£ ο τ ά λ η  ν χ ο  το υ  X çv o o v  Α ί ’ Λ 'ΐ:

3 6. ’ Α ν«γραμμ«π ςβμΔ *.
Στήν Εύρώπη βασιλεύω 
"Οπως είμαι ά ν  μ  άφίτης.
Κ ’ αίφνης γίνομαι κουρέλι 
Ά ν  με-άναγραμμα-ίσν]ς.

•σ ύ ιτό λο  5 x0  τή ς Π ο ν ιιύ δ ο ς  A : .  
3( 7.  Π υ ρ α μ ο ε ιδ ίς .

-|- Οί σταυροί αποτελούν Τϋρχννον.
*  +  * ’ = ; Θεά.
·* -}-·*  =  ’Αριθμητικόν.

*  *  4 -  *  *  =  ΡωμαΓοςΑυτοκράτωρ.
*  A  -j- *  *  = ι Ά ρχαία  πόλις.

* * ★ - ) - * * *  =  Νήσο; έλληνική.
* * * - ( - * · * *  =  Θάμνος ενώδης.

•Α’στολη ν ιιό  του Ό νχου τ ο ν  M ovvoxq^oov.

318 . Κ ρ υ π τ ο γ ρ « φ ι* 6ν .
1 2 3 4 5 3 6  2 6 =  Άναγινώσκεται. 
2 S 6 4 2 6  =  Πολύτιμος λίθος.
3 4 3 6 =  Έπίθετον.
4 3 2 6 . =  Σχετίζεται μέ τό πρώτον.
5 3 4 5 3 6 =  Μέγας αστρονόμος.
6 2  1 =  "Ηρω; τραγωδίας.

' Κ . ιά λ υ  ΰ π ό  τής Τ ίο ρ σ ίχ ή ς  Ά * ι> )< ·

319-323. Μ αγικΔ ν Γ ράμμα,
Τή ανταλλαγή &νο γραμμάτων έκάστης τών

Ε ις τό Ζάππειον ί
( —- Που εΤνί ό άνδρας μου ; Μου είπε πώς 

μέ περιμέντ) έδώ, να γυρίσωμε στ·-· ■»■« 
αλλά... δεν τον βλέπω πουθενά!

μαζί,

Λ Υ Σ Ε  Ι Σ
τών Tfvtvfean*&t' *Λ**ή<τ*α/ν rvo 2<?-

207. Καλλιόπη (καλ’ Ίόππη.)— 208. Πιτ- 
τάκδς (Π ίτ, τά , Κώς.)— 209. ΚοΓος-οΤκος.

2 1 0 . I  2 1 1 -2 1 3  1 -  Λάμα  (Α-
Π Α Σ Μ ΔΛία...) 2. ”O w f (πα-
Ε II I τρ’ιΣ  "ΟΝΟμα...) 3 .Λ έων

Β Ρ  ¿  Μ Π (άνυπομοΝΰ ΈΛΘέ.) —
Τ Η ü  Ο 2  214 . M i τΡ/ς ψ ε ν τ ι ίς  τά

Λ  Ε Ε  I Κ  Ο Ν δόλωμα ψαρεΰετ’ ή άλή-
Π Τ Ρ  ξ Λ  I Σ  {λειa  (Ή  «νάγνωσις 2ρ-

• χεται Ικ του μέσου ΜΕ 
καί προχωρίΓ μαιανδροειδώς.) — 215 . Μ ηδέν 
άγαν ( .».ηδέν, ήτορ, δάς, ϊλ.ευσις, νόσος," αλ- 
μα, γενναιότης, άνανδρος, Νέμεσις.) — 2 1 6. 
Μή μου απτού.— 217 , Ή  άλή&εια έπι/ιλέει 
ά>ς ι έ  λάδι t i t  τό νερόν. (Ί α  λίθοι - A  επί 
πλέει - ώ σ τ ’ όλα δεΓΕστδν α?ρω.)

M IKPAt Α ΓΓΕ ΛΙΑ!
ilk  ¡ i

Χωμον ([εε] ί ιό  τήν ώραίαν επιστολήν έλπί- . κάτωθι λέξεων 8Γ ένδς ά'λου, πάντοτε του
S _ .  Λ f.  » ,  . . .  . . . . .  1  . .  i f i . J  I 1 .1  u n  Í V H I ^ C a i i i i  Ü b \ « l  a l t f A l  I  *ζω ότι τώρα θά μου γράφης συχνά* ό κ. Φαί

δων σ ’ ευχαριστεί" δ ι’ δσα γράφεις*) Ζωρλιγχ, 
Έλιχα>νιάδα Παρ&ένι,ν ([εε] εύχομαι περα
στικά- όχι, κανεν τετράδιόν δεν οφείλει:·) Σ η 
μα ίαν  το Ο Φωτός ||ε] διά τήν επιστολήν· άλλά 
τά Π. Πνεύματα εινε γνωστά καί δημοσιευμέ
να·) Ποντιάδα Αύραν (τδ αύτδ απαντώ και
ν-τν

αυτού, να σχηματισθοΰν άλλαι τόσαι λέξεις : 
Βόλος, δλος, Κίμ&ν, πόλος, Τάρας

Ά υ τ ά ί η  ν χ ο  το υ  Τϋ$ου το υ  Ί ν ίβ ο ν -

324. Λ ιπ λ ί ] ’ κ κ ρ οσ η χέφ .
Τάρχικά γράμματα τών ζητούμενων λέξεων, 

αποτελούν πόλιν της ’Ιταλίας, ■“ *·.’.».*»
πόλιν τή ς Ρωσσίας : .

λ -Η  λ ί ξ ι ς  i . x r i  ¡Ο ,  Î f »  « ί  τ ο ύ ,  t n n iù o ix m è t  μ « !  
U x r i  β μ ό υ ο ν .  ' Κ Μ τ ι π ο ;  ο ςο ς  1 9  l i 4 « S ,  S u l v i U y i o l  
ο ί ι γ ύ n e « »  τώρ ΙΟ  x i v g i v a v « H  ώ ς ν& /¡σαν 10 X t t t o t - j

Α νταλλάσω ταχυδρομιχά δελτάρια μέ ιιχδνας 
αρχαιοτήτων, τοποθεσιών, πόλεων, κτιρίων 

καί παρομοίων. — Διευθυνσις λ- Georges G. 
Askitopoulos, professeur· N evftheh lr (Go- 
nia) Via Gnnstanlinople. (E. 6*’ )

5τ ι ήλλαξα ψευδώνυμόν πρδ πολλοί. 
Ζητώ τήν διεύθυνσιν του ’ÊVikiticiO. —  

i ’rôi'ôit»· __________.  l̂ »>
Α νταλλάσσω εικονογραφημένα ταχυδρ. δελτά

ριά παντός είδους πανταχόθεν.— Parissis 
j; Evangehnos, Alexandrie. iE· 64i

Λ  ε χ ίμ ε θ α  π α ν τ α χ ό θ ε ν  μ έ λ η  χ α ί  ά ν τ ιπ ρ ο σ ώ - 

ο - Σ  π ο υ ς  Δ ε σ π ο ιν ίδ ά ς . —  Σ ύ λ λ ο γ ο ι  Α π ό λ λ ω ν » ,  

Π ρ ό ε δ ρ ο ς  Ξ ε ν ιτ ε υ μ έ ν ο ς  Π ή λ τ ο ρ ε ί τ η ς ·  ( S ,  6 ι )

Παύω άνταλΧαγήν δελταοίων και γραμμα ο· 
σήμων ευχαριστών πάντας,—Michel Gll. 

ί Hannas, Nicosie. Ie · c6*

•Βκ του τυπογραφείου τών Καταστημάτων < Άνέστη Κωνσταντινίδου· 1905.


